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Zamach polityczny.
(Do illustracyi tytutowej).
Sensacyjne zajscie o podktadzie politycznym, ro-
zegrato sie przed kilku dniami w Paryzu. Zajscie
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wiedzin wykonat Witkéw zamach na Kottena, strze-
liwszy don kilkakrotnie z rewolweru. Gdy za$ strza-
ty chybity, rzucit sie na putkownika Kottena, chcac go

Chybiony strejk poeztowo-telegrafiezny: Zotnierze strzegacy wagonu pocztowego na dworcu kolejowym.

to jest echem wypadkow rewolucyjnych w Rosyi
i stoi z nim w S$cistym zwigzku. W jednym z pa-
ryskich hoteli mianowicie, wykonano zamach na
zycie putkownika policyi rosyjskiej, von Kottena.
Wedle opisu francuskich dziennikdw, geneza zaj-
Scia i jego przebieg byly nastepujace. Do Paryza
przybyt niedawno z Nicei wysoki urzednik policyi
w Moskwie, putkownik von Kotten, przebywajgcy
z powodu choroby na urlopie. W Paryzu odwie-

udusi€¢. Wskutek jednak strzatbw i odgtoséw sza-
motania nadbiegli sasiedzi i uwolnili Kottena z rak
Witkowa, ktérego policya uwiezita.

W czasie przestuchania zeznat aresztowany, iz
nazywa sie wiasciwie Rips, ze pochodzi z Warsza-
wy, a w Moskwie przebywat przed kilku laty, ce-
lem studyowania medycyny na tamtejszym uniwer-
sytecie. Wciagniety w wir robdt konspiracyjnych,
oddat im sie calg dusza, jako jeden z wybitnych
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cztonkéw partyi rewolucyjnej. W miedzyczasie po-
rzucit medycyne, a oddat sie studyom w Akademii
rolniczej, ktoérg tez z pomysinym wynikiem ukon-
czyl. Wnet potem wpadta policya w Moskwie na
trop stowarzyszenia rewolucyjnego, ktérego czion-
kiem byt Witkow-Rips. Aresztowany i zasgdzony
na osiedlenie w kraju Uralskim, przebywat tam
caly rok, poczem udato mu sie zbiedz. Powrdcit do
Moskwy, gdzie jednak wpadt znowu w rece policyi,
skutkiem czego czekaty go dozywotnie roboty. Chcac
unikng¢ tak strasznej kary, zgtosit sie do putkowni-
ka Kottena i ofiarowat mu ustugi swoje jako tajny
ajent policyjny, a mogt to uczyni¢ tem tatwiej, ze
juz po pierwszem aresztowaniu, von Kotten przed-
stawit mu takg propozycye, przyrzekajac w zamian
uwolnienie. Witkow-Rips chciat jednak tylko pozor-
nie wejs¢ w stosunki z policyg i w charakterze a-
jenta opusci¢ Rosye. Zaproponowat wiec, by go wy-
stali do Paryza, bo w Moskwie nie czuje sie bez-
piecznym, zwiaszcza ze uwolnienie z wiezienia w tych
warunkach, mogtoby stanowi¢ dla rewolucyonistow
pow6d podejrzen. Putkownik Kotten zgodzit sie na
to i Witkow-Rips zaopatrzony w dokumenty i pie-
nigdze wyjechat do Paryza. Tam oddat sie studyom,
utrzymywat przytem stosunki z partyg rewolucyjng,
komunikowat sie tez listownie z Kottenem, zapo-
wiadajac na najblizszej przysztosci szereg rewelacyi.

Wiasnie w tym czasie von Kotten rozchorowat
sie i uzyskawszy urlop, wyjechat do Nicei, a wra-
cajgc stamtad wstapit do Paryza, by zobaczy¢ sie
z ajentem Witkowem. Schadzka odbyfa sie w mie-
szkaniu Witkowa, w jednym z podrzednych hoteli
paryskich. Tu tez nastgpit zamach.

Witkow-Rips zeznat w Sledztwie, ze chciat zemsci¢
sie za postepowanie Kottena i zrehabilitowaé sie
zupetnie. Z rewolucyonistami w ostatnich czasach
prawie sie nie stykat. Pracowat tylko naukowo.

Sprawe jego sadzi¢ bedzie sad paryski.

Chybiony strejk pocztowo-telegraficzny.

W ostatnich czasach mnoza sie oznaki, ze we
Francyi przygotowuje sie gteboko siegajacy prze-
wrot spoteczny. Utlatwia go niejako i przyspiesza
obecny ustrdj rzadowy, ktéry stracit poparcie u ol-
brzymiej wiekszosci Francuzéw. Z jednej strony
stronnictwa konserwatywne nie.znikly jeszcze z po
wierzchni zycia politycznego we Francyi — jak sie

Wiec w ratuszu: Scena z wiecu w chwili objeci-1 przewodnictwa przez prozydenhi miasta dra Loa



Nr. 21

tam tudzg republikanie — z drugiej za$, na podtozu
socyalizmu rozrosty sie poteznie syndykaty zawo-
dowe, ktére Swiadome swej sity, zaczynajg odgry-
wac z calg bezwzglednoscig role rzadu w rzadzie.
Wola ich kierownikoéw popycha dziesigtki tysiecy

Kandydat na premiera: Juliusz hr. Andrassy.

pracownikéw w kazdym zawodzie do strejkow i to
bez wzgledu na szkody, mogace stad powstac nie-
tylko dla reszty spoleczenstwa, ale nawet dla sa-
mych strejkujgcych.

Jednym z takich strejkéw, na jakich obie stro-
ny kolosalnie tracg, jest wiasnie powtérzony obe-
cnie we Francyi strejk funkcyonaryuszy poczto-
wych, telefonicznych i telegraficznych, ktéry ma
swojg gtdwng siedzibe w Paryzu, a wywotany zo-
stat przez odnos$ny syndykat.

O strejku poprzednim, zakonczonym zaledwie
kilka tygodni temu, podawaliSmy w naszem pismie
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liczne szczegéty. Tym razem za$ zaznaczamy, ze
strejk obecny, wywotany temi samemi-przyczynami,
a mianowicie niechecig do kilku najwyzszych urze-
dnikéw w ministerstwie, zadaniami lepszego awansu,
podwyzszenia ptac i t. p., zupeklnie sie nie udat.
Wplynety na to rozmaite przyczyny. Przedewszy-
stkiem ten drugi strejk nie zaskoczyt niespodzie-
wanie rzadu, ktory miat czas przygotowac Srodki
zaradcze, a nastepnie strejkujgcy nie znalezli popar-
cia u spoteczenstwa, ktore nie zapomniato jeszcze

przeciez gtdwnem ogniskiem strejku, na 26.046
urzednikéw pocztowych wszelkich kategoryj, strej-
kuje tylko 1917. Rzad za$, nie ogladajac sie na
grozby komitetu strejkowego, wydalit juz ze stuzby
paruset funkcyonaryuszy strejkujgcych. Na prowin-
cyi ruch strejkowy takze z dnia na dzien stabnie.

Ryciny nasze przedstawiajg interesujgce momen-
ty ze strejku, w ktérych zoknierze odgrywaja, jak
umiejg, role pocztowcow. Na jednej z rycin widzi-
my miodego zotnierzyka, ktdremu niewiasty dopo-

Chybiony strejk poeztowo-telegrafiezny: Zotnierze wytadowujacy pakunki pocztowe na dworcu kolejowym.

dotkliwych strat, poniesionych podczas pierwszego
strejku i w ktdrem obudzity sie stuszne obawy na
punkcie obnizenia przez takie strejki pocztowo-tele-
foniczne i telegraliczne zdolnosci obronnej kraju na
wypadek wojny.

Z tych przyczyn uwazaé trzeba ostatni strejk
za zupetnie chybiony. Najlepszym tego dowodem,
ze wedle ostatnicjy rloniesienn z Paryza, ktory jest

magaja w rozdawnictwie listdw, na innych znéw
ogladamy zoknierzy, spetniajgcych funkcye stuzby
pocztowej na dworcu kolei de I'Est w Paryzu.

Wiec w ratuszu.

W ubiegtg niedziele odbyt sie w podworcu ma-
gistratu krakowskiego wiec publiczny w sprawie

Kapela studencka w Krakowie: Uczniowie girnnazyum im. $w. Jacka tworzacy kapele itutlS&Ywka



odigczenia Chetmszczyzny. Na wiec przybyto bardzo
wiele oséb ze wszystkich sfer spotecznych i repre-
zentujacych wszelkie odcienie polityczne.
Przewodnictwo ztozono w rece prezydenta mia-
sta dra Lea. Po szeregu przemoéwien, wygtoszonych
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Wogole zaklad Sw. Jacka, na ktorego czele
stoi wielki mitosnik muzyki radca St. Bednarski,
sam niegdy$ wyborny $piewak, posiada od dawna
Swietne pod tym wzgledem tradycye.

Kapela gimnazyum $w, Jacka wykonata w czasie

Pierwszy selamlik nowego suitana: Patac Dolma-Baydze, rezydencja suttana Mahometa V.

przez moéwcow Kilku stronnictw polskich, uchwalo-
no rezolucye odpowiednig, poczem prezydent dr.
Leo zamknat wiec.

Kapela studencka w Krakowie.

Festyn na kolonie wakacyjne w Krakowie, jest
corocznie wielkiem S$wietem studenckiem a zarazem
popisem gimnastycznym i muzycznym. Wiec i osta-
tni, w ubiegly niedziele w parku Jordana urzgdzo-
ny festyn zgromadzit na miejscu zabawy nieprzeli-
czony tlum miodziezy wszelkiego wieku oraz mno-
stwo doborowej publicznosci, spragnionej mitej za-
bawy na wolnem powietrzu.

Zasadzenie dygnitarza polieyi: Byly szef departamentu
policyi topuchin.

Kulminacyjnym punktem wspaniatego programu
byly popisy kapeli gimnazyum im. $w. Jacka i chéru
tego Zcikiadu. Produktami swemi zdobyly one
palme pierwszenstwa. | nic dziwnego, gdy sie zwazy,
ze kapela pozostaje pod kierunkiem doswiadczonego
muzyka p. Kamlera, a chéry pod batutg prof. Sta-
nistawa Bursy, zaszczytnie znanego u nas Spiewaka

kompozytora.

festynu niedzielnego caly szereg trudnych, pra-
wdziwie koncertowych utworéw, wykazujac niepo-
spolite w amatorskich ansamblach zgranie sie i har-
monijnos¢. Stuchajac  wybornych produkcyi miato
sie wrazenie, ze to popis najlepszej kapeli wojsko-
wej, tak czyste, tak piekne byly dzwieki. Stusznie
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tez cieszy sie ona opinig najlepszej z posrod orkiestr
studenckich w Krakowie. Stusznie tez i publicznosé
i miodziez otacza jg zawsze wielkg sympatya.

Rycina nasza przedstawia grupe czionkéw tej
orkiestry studenckiej z kapelmistrzem p. Kamlerem
w posrodku.

Goscie japonscy w Austryi.

W dazeniach swoich do coraz dalszego i grun-
towniejszego przyswajania sobie zdobyczy cywiliza-
cyi europejskiej na wszystkich polach, nabrali Ja-
ponriczycy przekonania, ze do tego celu najlepiej stu-
Zy nie sama teorya, lecz naoczne przekonanie sie
o tern wszystkiem, co nalezatoby do ich ojczyzny
przeszczepi¢. Nieustannie tez wysytajg oni do Eu-
ropy i Ameryki péinocnej liczne misye dla badania
rozmaitych gatezi handlu, przemystu, rolnictwa, wy-
chowania publicznego it. d.

Jedna z takich misyj bawi wiasnie w Austryi,
a ztozona jest z trzech oficerdw japonskich, nale-
zacych do sztabu generalnego. Zadaniem jej jest zba-
danie ustroju szkét wojskowych w rozmaitych mo-
carstwach europejskich, gdyz Japonia, jako pier-
wszorzedna dzi$ potega militarna, pragnie swe szkoty
wojskowe postawié na najwyzszym stopniu dosko-
natosci, tak pod wzgledem teoretycznym, jak i pra-
ktycznym.

Rycina nasza przedstawia ich w gronie nauczy-
cieli wojskowej nizszej szkoty realnej w Fischau,
od ktorej Japonczycy zaczeli systematyczne zwie-
dzanie wojskowych zaktadéw raukowych w Austro-
Wegrzech. Byli oni obecni na wyktadach, poczawszy
od klasy najnizszej, dalej na mustrze i strzelaniu,
a nieopuscili takze gimnastyki, ptywania i obiadu
wychowankéw, poczem wyrazili sie nader pochle-
bnie o tem wszystkiem, co widzieli w zakladzie, wy-
chowywujacym najmiodszych kandydatéw na przy-
sztych oficeréw austryackiej armii,

Pierwszy selamlik nowego suttana: Suttan Mahomet V. w drodzo na selamlik.
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PAWEL MARGUERITTE.

CZARNA KSIEZNICZKA

Ciag dalsiy.

Gdy sie wreszcie obudzit w nocy, zroszony,
z petzajacymi Slimakami po twarzy, z gltowa ocie-
zaka, niezdolng do powigzania zadnych mysli, spo-
strzegt Bop, iz znajduje sie w gtebi lasu wéréd no-
cnych ciemnosci.

XI.
ZJAWIENIE SIE WIERY.

Aurora i Joanna rzucity sie w objecia Wiery,
ktéra mimo pozornego swego chtodu, usciskata je
serdecznie. Jaka$ rado$¢ zmieszana z obawag,
wywotang tajemniczoscig ich spotkania, zapanowata
w tem malem kotku.

— Co za droga niespodzianka! Nasze serca prze-
czuwaly ja, czyz nie prawda Auroro? — mowita
Joanna ze fzami rozczulenia, przypatrujagc sie od-
nalezionej przyjacidtce.

Obie przerazity sie zmiang, jaka w niej zaszia.
Postarzata sie nie o dziesie¢, lecz dwadziescia, trzy-
dziesci lat. Napozér byta ta sama twarz, te oczy
zimne blyszczace, posta¢ szczupta i drobna, plecy
jednak przygarbity jej sie, chéd stat sie ciezki,
zmeczony.

- Znajdujecie mnie zmieuiong, prawda? Tak,
wiele przecierpiatam dla sprawy, ktérej stuze...

Stowa te przypomnialy im dawne uczucie leku,
jakie zawsze ogarniato je na mysl o tajemniczem
zyciu Wiery. Joanna zwiaszcza, majagc w Swiezej
pamieci dramat, jakiego Swiadkiem byta w pociagu,
rozmowe z panig Berty, domys$lata sie jakiej$ taj-
nej, podziemnej pracy politycznej i trwozyta sie o
swg przyjaciotke.

— Wiero droga, wiesz, jak jestesmy ci oddane.
Powierz nam swe troski.

- Nie — odparta Rosyanka. — Jezeli ja zni-
knetam, to dlatego tylko, by was nie kompromito-
waé. Sledzona bytam przez tajng policye i lepigj
moze bytoby, bym was i dzisiaj nie widziata.

— Co ty mowisz?

— Tak, lecz nie miatam sity oprze¢ si¢ mej
checi. Scigana bezustannie, ustuchatam tylko mego
serca i jestem tutaj. Dowiedziatam sig, Joanno, ze
zawsze o mnie myslisz....

— Dowiedziatas sie?...

— Tak, przed kilku tygodniami od osoby, z ktd-
ra rozmawiatas....

Watpliwosci Joanny
Wiera moze mowic, jezeli nie o tajemniczej
Bercie, wystepujacej raz jako restauratorka,
raz jako wielka dama i morderczyni.

- Zdecydowatam sie wiec zobaczy¢ was, by do-
wies¢ jak was kocham. Niewiadomo, czy jeszcze zo-
baczymy sie kiedy!

— To zbyt okrutne,
stracié.

- A jednak to konieczne. Nalezymy do dwdéch
odrebnych $wiatéw. Ja wyrzucona poza nawias to-
warzystwa, praw, ciggle w buncie przeciw wladzom,
kobieta, ktdra moze zginie w wiezieniu, jak juz siedm
lat przesiedziatam wsréd okrutnych mak w fortecy,
jakze ja moge wchodzi¢ z wami w stosunki, ktdre
wam tylko zaszkodzg. Widzicie jednak, ze w naj-
gorszych chwilach pamietatam o was i cieszyta mnie
mysl, ze wreszcie po zmartwieniach osiggnetyscie
spokaoj.

— Wiero droga — rzekta pani Morailles, Sci-
skajac jej rece — co mozemy dla ciebie uczyni¢?

- Nic nie mozecie, ja wam chyba w chwilach
niebezpieczenstwa moze bede w stanie pomodz. Mam
przyjaciét tajemnych, niepodejrzanych.

— Wszystko pamietamy, co$ dla nas uczynita;
czyz bez ciebie mogtabym dac zycie Jackowi?—ode-
zwata sie Aurora.

— Mowcie, lecz nie o tem, co juz sie odbylo;
chwile nasze sg policzone. Chce wiedzie¢ o waszych
radosciach i smutkach, o niebezpieczenstwach, ktére
wam grozity i grozg jeszcze.

— Jakto? skad wiesz?...
Aurora.

— Wiem... A jaki wasz Jacek jest mity
dny. Czuwajcie nad nim dobrze...

— Jakto, to$ ty go widziata? Kiedy?

— Przed chwilg w zamku, gdy chodzit koto cie-
plarni razem z Andrzejem.

— Wiec tam bytas ukryta?

— Tak, lecz nikt mnie nie spostrzegt. Chciatam
widzie¢ Jacka; dojrzatam takze i cztowieka, ktéry
nie zawahatby sie nad jego zguba.

rozprészyty sie. O kim
pani
drugi

odnale$¢ cie, by zaraz

— zapytata zdumiona

i fa-
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Aurora zbladta, serce zaczeto jej bhié.

— Kogo? Chyba nie mego meza?

— Tak, jego.

— Nie mogta$ go spotka¢, gdyz jest w Paryzu.

— Nie jest w Paryzu. Widzialam go jak wy-
chodzit z parku, przez male zielone ukryte drzwi-
czki.

— Pewna jeste$ tego?

— Najpewniejsza. Kto tak poznat pana Morail-
les, jak ja, zawsze go pamieta¢ bedzie. Nie jestem
bojazliwa, a jednak twarz jego przestraszyta mnie;
wierzcie mi, ze knuje jaka$ zbrodnie.

— Obecno$¢ jego teraz — rzekla Joanna —
gdy miat bawi¢ w Paryzu, jest podejrzana.

— Shtuchajcie mnie. Moze sie zdarzyé, ze be-
dziecie mnie potrzebowaly; jezeli bede mogla sta-
wic sie osobiscie, liczcie na mnie. Gdy mnie nie
bedzie, idzcie pod ten adres: Montrouge, impasse
Yauehart 2, mieszka tam szewc, Witoch, zapytacie
0 wiasciciela: Simoni i powiecie mu to stowo: Ve-
ronella. On juz wszystko zrobi, wierzcie mu.

— Wiero, Wiero, c6z my mozemy zrobi¢ w za-
mian dla ciebie?...

— Dosyé mi, ze mam wasze uczucie...

W tej chwili zapukano do drzwi i wszedt do-
ktér Morane.

— Moje drogie dziecko — odezwat si¢ do Wie-
ry — Piotr uwolnit nas od szpiega, ktory sie wkre-
cit do mnie, by cie zgubié. Jezeli chcesz teraz je-
cha¢, gdy zapewnione masz bezpieczenstwo....

— Zaraz, niech tylko podzigkuje za goscinnosc...

— Nie masz za co. Jeste$S mojg uczenica i przy-
jacielem, doktorem oddanym nauce i ludzkosci. Za-
wsze, w kazdym wypadku dom mdj dla ciebie o-
twarty.

Nastgpito dlugie pozegnanie przyjacidtek, ktére
zamienity ostatnie usciski ze tzami w oczach.

Prosze nie odprowadzaé, by nie widziano
pan razem — rzekt doktor.

Gdy nastepnie doktér towarzyszyt Aurorze i Jo-
annie do wyjscia, rozlegt sie nagle tupot konski
1 przed sztachetami zatrzymali sie¢ dwaj konni zan-
darmi. Zeskoczyli z siodet i jeden z nich, bryga-
dyer, z reka przy kepi, zwrdcit sie do doktora, pa-
trzac bystro na obie damy.

— Przepraszam, prosze wybaczyé, panie dokto-
rze. Poszukujemy niejakiej Wiery Niespow, oskar-
zonej o udziat w zamachach kryminalnych. Te osoby...

— ...s3 pani markiza Morailles i pani Le Chars,
zona konsula francuskiego z Wenecyi.

— Przepraszam, prosze wybaczy¢. Nie podej-
rzewam tych dam, lecz z raportu przystanego zan-
darmeryi wyptywa, ze wzmiankowana osoba znala-
zka schronienie we wilasnem i osobistem mieszkaniu
pana doktora.

— Zle pana, brygadyerzye,
odpart doktér.

— Przed dziesiecioma minutami spotkalismy wo-
lant pana doktora, ktoéry poznat obecny tu zandarm
Cornufiet po niebieskich kotach, w srodku znajdo-
wat sie miody osobnik?...

— MGqj siostrzeniec, doktér Mahes.

— | drugi osobnik pici zenskiej?

- Siostrzenica mojej gospodyni, Emilia, ktora
odwozit do miasta. Moze pan sprawdzi¢ to.

Ton szczerosci i powagi w glosie doktora, kto-
ry klamat moze po raz pierwszy w swem zyciu,
wywarty wrazenie na brygadyerze.

— Przepraszam, prosze wybaczyé, panie dokto-
rze. Rozkaz przedewszystkiem. Zdam sprawe, ko-
mu nalezy. Moje uszanowanie!

| przyktadajagc rece do kepi, obydwaj Zzandarmi
wskoczyli na konie i odjechali klusem w przeciwna
strone, niz Piotr i Wiera.

— Och! — odetchnat ciezko doktér,
kneli na zakrecie.

poinformowano —

gdy zni-

Gdy pan Morailles blady i zmeczony wszedt do
willi swej kochanki, Maud Kiss nie mogta powstrzy-
maé¢ okrzyku: m

— Co ci sie stato Henryku! Jeste$ cierpiacy?

I zrecznie schowata list, ktdry wiasnie pisata.
Pan Morailles nie zwrdcit chwilowo nato uwagi, po-
tem dopiero przypomniat sobie ten szczegét.

— Nie, kiopoty tylko.

— Mqj biedny krolu, to ty nie jeste$S u siebie
szczesliwy ?

— Dobrze, ze ciebie mam, moja mata Maud!

- Tak, masz mnie... Calg i wierng i... Ale wiesz,
na wsi... Natura bardzo piekna, ale w tym sezonie
troche za ostra. Zaczynam teskni¢ za Paryzem, bul-
warami, Swiatlem!

- Dobrze — rzekt pan Morailles.
na jej zyczenia — jedzmy tam.

przystajac

Skoczyta mu na kolana, otaczajgc go swoim gi-
bkiem ciatem.

— Ach, jaki$ ty dobry! A kiedy mi wyrobisz
debiut w ,,Komedyi Francuskieju?

— Zdawato mi sig, ze w ,,Operze Komicznej ?u

— 0O, $piew... Wiesz, ja nie bardzo sie na tem
znam. Deklamacya, jak ,Bartetu, to daleko szy-
kowniejsze. Chcesz, zebym ci zadeklamowata , An-
dromache?u

— Dobrze, lecz czy przedtem nie mogtaby$ mnie
poczestowa¢ goraca herbatg?

- Biedny Henrys! A wiec naprawde pojedzie-
my do Paryza?

— Jak tylko zechcesz.

— A wiec jutro?

— Dobrze, niech bedzie jutro.

— | pozostaniemy tam we dwoje?

— Ty przynajmniej, jezeli ci na tem zalezy.

m A ty?

— Ja tylko mam wolne poobiedzie i co kilka
dni wieczor. Telefon nas taczy; a ulica Spontini nie
daleko.

Tam miata Maud malutki patacyk w ogrodku, u-
meblowany przez markiza jak bombonierka.

— To dobrze, wiesz, ja tesknie za sklepami....
Juz ani jednej sukni nie mam do wiozenia.

— Doskonale sie bez nich obywasz.

— To komplement, ale nie dowdd.

— Dobrze, ze$ mi przypomniata — rzekt, wyj-
mujac z portfelu koperte z banknotami. Oto na suknie.

— Och, jaki ty jeste$ piekny i dobry moj kro-
lu! Tak, jeste$ prawdziwym moim krdlem! Pocze-
kaj, zaraz ci przygotuje herbaty; duzo cytryny, pra-
wda? | rumu?

— O, tak!

Ruchy Maud zdradzaty jaki$ wdziek przyrodzo-
ny; ciato jej z drgajgcemi muskutami gieto sie jak
trzcina; z calej jej postaci ptynat jaki$ lubiezny po-
wab. Pan Morailles odmiodzony jej zywoscig, usmie-
chat sie do niej radosnie.

— Ty nie chcesz Henryku,
0 twoich kilopotach, ale...

— Nie, sg przedmioty, o ktérych nie mozemy roz-
mawiacé...

Rzucita do gory swoj pantofel rézowy i wycig-
gajac do kominka zgrabng noge w czerwonej, je-
dwabnej ponczosze, obnazong az do tydki, zaczela:

— Tak nie mozemy... ale kobieta, ktoéra cie ko-
cha, moze da¢ dobrg rade.

— Juz dosy¢ jestem duzy, by wiedzie¢, co mam
robicé.

- Tak, to twoja meska duma... Ale mozesz po-
zwoli¢ swojej Maud, ktéra cie kocha zapyta¢ o jedno ?

— Mobw.

— Domyslam sie, ze w domu to ty masz pie-
kto, twoja zona...

- Prosze cig, nie méwmy o pani Morailles -
odrzekt, marszczac brwi.

- O, juz sie gniewasz!...
nie rozwiedziesz?

— W moim S$wiecie to nie przyjete.

— Aha, to to sie nazywajg zasady u was. Mo-
zesz przeciez wzigC separacye.

— Nie — odpart niecierpliwie.

— Dlaczego?

— Za duzo jest powoddéw, by je wyliczaé: Zre-
szta, juz ci o tem wspomniatem... Separacya zawsze
jest skandaliczna, a do tego ze wzgledu na swe na-
zwisko i przysztos¢ swego syna nie moge dopuscic.
Dzieki Bogu, dosy¢ jest miejsca w zamku dla mnie
1 dla pani Morailles. Wog6le matzeristwo w naszym
Swiecie jest zwigzkiem opartym na konwenansach
i interesie i dlatego rozwigzanie jego nie zalezy
tylko od uczu¢ obu stron.

— Aha, pienigdze!... — rzekta Maud, zrzucajgc
drugi pantofel, by lepiej ogrza¢ sie przy kominku. -
A pani markiza Morailles, patrz, klade rekawiczki,
by moéwi¢ o niej, czy jest dos$¢ bogata.

— Tak, przed trzema laty odziedziczytawielki
spadek po babce Haut-Briand, ktéra byta milionerka.

— Ty$ mi raz méwit, Zze miata zamek history-
czny koto Rennes.

— Wiesz wiec tyle, co i ja.

— Jest bardzo bogata?... Ale to ty rzadzisz jej
majatkiem i swym.

— Maz jest glowg calego domu, dowiesz sie
0 tem w swoim czasie.

— Jeszcze nie predko. O ile...

— O ile co?...

— Nic, tylko mysl jelng miatam.

Mys$l ta przeSladowata jg dawno... pan Morail-
les, rozwiedziony lub tylko w separacyi, bedzie dla
niej tem cenniejszg i tatwiejszag zdobyczg. Malkzen-
stwo niemozebne miedzy nig i markizem, lecz jezeli
on uwolni sie od wszystkich wiezéw, moze zacie-

zebym ja mowila

Lecz dlaczego ty sie



$ni¢ sie miedzy nimi zwigzek trwalszy jeszcze od
matzenstwa.

Maud miata umyst praktyczny. Nie lubita cy-
ganskiego zycia, chyba ze ono toczy sie wsrod ziota.
Zachodzita na gielde i odwiedzata swg skrzyneczke
w Credit-Lyonnais. Mistress Harden zbyt przewro-
tna/ by dotrzymata stowa, opowiedziata wszystko
Maud. Opowiedziata jej o staraniach magnata au-
stryackiego, ktéry obsypatby jg ztotem.

Hrabia Hartenberg byt juz starym, apoplekty-
cznym, bez rodziny. Markiz szczodry bardzo, nie
byt jednak rozrzutnym, jakimi bywajg zakochani
starcy. Hrabia pisywat biagalne listy i jemu wia-
$nie odpowiadata Maud, gdy wszedt pan Morailles.

Markiz powstat:

Teraz, kiedy dzieki tobie rozgrzatem sie i od-
poczatem juz, odchodze. Do widzenia Maudinette.
Jutro przyjde i pojedziemy do Paryza.

Usciskata go, sprowadzita na dot, jeszcze raz
usciskata i wrdcita do siebie, by dokonczyc¢ listu do
hrabiego Hartenberga.

Pan Morailles wracat szybko i doszedt juz do
ogrodzenia parku, gdy spotkat czio-
wieka, ktéry wychodzit z lasu. Po-
znat w nim Bougneau, zwanego ojcem
Castagnette, z zamknigetym koszykiem
w reku.

— A to pan markiz. Przestra-
szytem sie. Myslatem, ze to lesniczy.

— Klusownictwa jeszcze nie za-
przestaliscie ?

— Tak, ale to na zwierzyne, kto-

ra nie jest zabroniona, panie marki-
zie. Klusownictwo dobre dla miodych.
Dzisiaj ja nie mam wielkich potrzeb.
Ani zony, ani dzieci. Oby tylko star-
czyto na fajke i kieliszeczek...

— A c6z macie w tym koszyku ?
Grzyby? Mozecie je przynies¢ do
zamku.

— Pan markiz jest bardzo dobry.
Ja nigdy nie zapominam o taskawosci
dla siebie. To nie grzybki. To zyjace
stworzonko.

— Wiewidrka?

— Nie, czerwona zmija dla pana
doktora Morane, ktéry mowit/ze ku-
pi odemnie.

— Na co?

— Pewnie, zeby ja pokraja¢, albo
ugotowa¢ z niej rosét, bardzo sku-
teczny, jak moéwia, na wiele chordb.

Zapadta noc. Nie mozna bylo
widzieé ryséw twarzy pana Morailles.

— Rzekt obojetnym gtosem:

— To sprzedajcie mnie swoj ko-
szyk. Wiasnie doktér ma przyjs¢ do
zamku. Zrobie mu niespodzianke. Ma-
cie pie¢ frankow.

— O, dziekuje panu markizowi.

Ale trzeba dobrze uwazac na koszyk,
by nie uciekla. Ona gryzie. Gdy
w zeszbym miesigcu ukasita drwala,
przeniost sie na tamten Swiat.

Pan Morailles nie odpowiedziat
nic. Wzigt koszyk i szybko oddalit
sig, uSmiechajac sie ztosliwie.

XI11.
SZCZESCIE | NIESZCZESCIE.

— Popatrz Auroro! zawotata radosnie Joanna,
ktéra, siedzac przy tozku pani Morailles, przegla-
data ranng poczte.

— Co takiego? zapytata ostabionym glosem
markiza.

— Zobaczysz wkrotce osobe, ktorg bardzo
kochatas.

Lekki rumieniec zar6zowit bladg jej twarz.

— W tej samotnosci, w jakiej zyje... nie przy-
pominam sobie nikogo, ktoby...

— Poszukaj lepiej w pamieci. Juz Wiere wi-
dziaty$my, a teraz kto$ drugi wytania sie z prze-
sztosci...

— Nie pamietam nikogo i meczy mnie to zga-
dywanie... — rzekta Aurora, opuszczajagc na po-
duszke znuzong gtowe.

— Kto$, o kim ci juz méwitam, z kim jecha-
liSmy z Wenecyi..,

Pani Morailles zbladta,
znowu:

— Pani Seymour!

Na mysl, ze ujrzy dawng powiernice swej pier-
wszej i jedynej mitosci, doznata dziwnego, bolesne-
go wzruszenia.

— Ciesz sie — rzekta Joanna — wierna przy-

potem zarumienita sie
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jacidtka, cenna sojuszniczka jest wielkim skarbem
w takiej chwili.

— Co ona moze uczyni¢ dla mnie — westchnela
markiza... Ale co pisze?

Chce cie widzie¢. Proponuje spotkanie w lesie
przy wawozie w Franchart.

— Dlaczego nie chce tutaj przyby¢?

— Widocznie ma jakie$ powody. W kazdym
razie bedziecie tam swobodniejsi. Pogoda jest tadna.
Dobrze bedzie, gdy sie przejedziesz.

— Czuje sie bardzo zmeczona... Czy nie mozna
do niej zatelefonowac?

— Juz jest za po6zno. Teraz wyjezdza z Paryza
samochodem. Wstan i ubieraj sie, a zobaczysz, jak
dobrem dla ciebie bedzie spotkanie z starg przy-
jaciotkg. Lecz co zrobimy z Jackiem. Nie mozemy
go wzigé ze sobhg?

Wstyd przejgt markize; jezeli zdradzi sie przed
panig Seymuor, lub jezeli ona sama odgadnie?....
A przytem obecno$¢ dziecka bedzie je zenowala,

— Pozostanie z Maurycym — rzekla jeszcze
Joanna, C6z moze mu sie sta¢? Zresztg Ludwika be-

— A to pan markiz. Przestraszytem sie. MySlatem, ze to lesniczy...

dzie czuwata. — Dodata obojetnym tonem, by nie
dopusci¢ mysli, ze sie obawia.

— A czy pan Morailles nie jedzie dzisiaj do
Paryza?

— Istotnie, tak mowit. A wiesz co? Kaze za-
przadz do powoziku angielskiego i sama cie powioze.

Odgadujagc w oczach swej przyjaciotki pewng
obawe, dodata:

— Chyba masz zaufanie do mnie? Mam reke pe-
wng, a przytem Pamela jest zupetnie spokojna.

— Wezmiesz przynajmniej stuzacego ze sobg?

— Nie, bedzie nam przeszkadzat. Stary le$nik
Landry bedzie nam towarzyszyt konno, jako groom.
Jest mi oddany zupelnie, jak i jego rodzina.

— A jego syn, pamietasz, co$ go protegowata
woweczas prefektowi policyi?...

— Jan? Robi karyere. Juz zostat trzy razy od-
znaczony; j-est teraz brygadyerem.

— Dzielni ludzie, ci Landry.

W dwie godziny potem obie panie wyjechaty
w towarzystwie tylko starego lesnika, ktéry jechat
za nimi konno *w pewnej odlegtosci i Myrry, nie
chcacej opuscié swej pani..

Z okna pierwszego pietra przygladali sie odje-
zdzajgcym Jacek i Maurycy.

Pan Le Chars nudzit sie wsciekle. Przyjecha¢ do
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Roche-Forte, by pozosta¢ bez ruchu, bezsilny i uwie-
ziony, tego juz za duzo! Siadt na szezlongu znu-
dzony, z ksigzkg w reku, ktéra jednak po kilku mi-
nutach zsuneta mu sie na ziemie. Zaczagt drzemad.
Zapukano lekko do drzwi.

— To pan Andrzej?

— Tak, to ja; szukam Jacka. Czy pozwoli nam
pan zagra¢ w tennisa?

Jacek, dla ktdrego Andrzej o sze$¢ lat starszy
od niego byl wyrocznig, oczami wyrazit ojcu, jak
bardzo prosi o to pozwolenie.

— Badzcie tylko uwazni. Panu, jako starszemu,
powierzam go.

Chtopcy wybiegli. Maurycy, dla ktérego wszy-
stko stawato sie ciezkiem, wszystko denerwowato,
podszedt zniechecony do okna, by popatrze¢, jak
obaj bracia, cho¢ nie rodzeni, bawig sie. Uderzyto
go pewne w nich podobienstwo, jakie$ wspolne ce-
chy rodzinne. Wiele jednakowych ryséw twarzy,
postaci catej, a nawet te same ruchy zdradzaty ich
pochodzenie od jednej matki. Jak pan Morailles mégt
nie powzig¢ podejrzen? | Maurycy moze poraZz pier-

wszy poddat sie obawom, jakie me-
czyly jego zone. Goscinno$¢ w Ro-
che-Forte wydata mu si¢ podejrzana,
petng jakich§ podstepéw! Zle zro-
bili, przyjezdzajac tutaj. Mysl jego
zwrécita sie potem do spraw osobi-
stych, nie mniej przykrych. Dostat
list od rejenta w sprawie sprzedazy
jednej z posiadtosci. Przytem spadek
papierow procentowych pogorszyt je*
szcze jego stan finansowy. Oby mogt
przez jakie spekulacye gietdowe po-
prawi¢ swe interesy.

Przypomniata mu si¢ iranna roz-
mowa z panem Morailles, ktéry
z wielkg serdecznoscig przyszedt
powiedzie¢ mu dzieri dobry.

— Niezadowolony jestem, — mo-
wit markiz, ze wszystkie swe Kkapi-
taty mam juz zajete. Nadarza sie
teraz wspaniata okazya do ulokowa-
nia pieniedzy na trzydzieSci piec,
a nawet czterdzieSci pie¢ procent.
Wspaniaty interes! Niech chociaz
skorzystajg moi przyjaciele...

Méwit to tonem swobodnym i obo-
jetnym. Maurycy przez dyskrecye
nie pytat go o szczegéty. Pan Mo-
railles ciggnat dalej:

— Dlaczego pan nie chce z tego
skorzystac? Okolicznosci sg wyjatko-
we. Mdj przyjaciel, ksigze dEylan
bedzie zachwycony tem, Zze znajdzie
fundusze na odrestaurowanie swego
starego zamku. Ale pan jak i pani
Le Chars sg zbyt ostrozni, tymcza-
sem kto nie ryzykuje, ten nic nie ma.

— O c6z wiec chodzi? — zapy-
tat Maurycy.

Przedsiewziecie o wielkiej przy-
sztosci. Towarzystwo, ktére sie for-
muje pod nazwg Motory Salentin, ma
fabrykowa¢ nowy motor ulepszony
do samochodéw i aerostatkow. Obe-
cnie akcye dajg juz dwadziescia pie¢
proceAt lecz ciggle idg w gdre. Jade
teraz do swego ajenta gietdowego
i postaram sie umiesci¢ jakie trzysta

tysiecy.

— Ale czy pan jest pewny?

— Jak najpewniejszy, ale widze,
ma zaufania... Musze juz jechac,

-- Nie... to nic, to — protestowat Maurycy.

— Ale tak, widze to... Jest to zupelnie natu-
ralne. Zresztg nie wiem, czy sie tych akcyi zosta-
nie cos$ jeszcze. Do widzenia!

Markiz wyszedt. Dlaczego ja istotnie tak sie
boje? myslat Maurycy. Przeciez to nie jest gra,
a przytem nic nie powiem Joannie, by sie nie
obawiata...

Zajety temi mys$lami nie zwracal juz uwagi na
zabawe chiopcow, zastanawiajac sie tylko, czy mo-
ze ryzykowac jeszcze swoje nadszarpniete fundusze.
Przypominat sobie calg ranng rozmowe z markizem,
gdy naraz weszta Ludwika:

— Prosza pana do telefonu.

W chwile potem juz wotat:

— Hallo!

— Hallo! To pan? Le Chars?

Poznat gtos markiza.

— Tak, to ja.

Ze pan nie

(Ciag dalszy nastapi),
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Echa walk nad Bosforem.

Jeszcze nie przebrzmiaty echa zacietych walk,
jakie stoczyly wojska Ill-go macedonskiego korpu-
su z obatamuconymi zwolennikami reakcyi, jeszcze
sad wojenny w Konstantynopolu wydaje masowe
wyroki $mierci, a juz mnozg sie oznaki, ze przeciw
rzadzacym samowiadnie Miodoturkom gotuje sie wy-
buch nowej kontrrewolucyi na wielu punktach roz-
leglego osmanskiego panstwa.

Jubileusz artysty: Artur Zawadzki.

Tymczasem jednak Szewket-pasza, generalissi-
mus armii miodotureckiej, rzadzi dalej nad Bosfo-
rem, nie ogladajac sie na suttana Mahometa V-go,
a w pamieci ludnodci tamtejszej tkwig jeszcze zy-
wo wspomnienia tych tragicznych wypadkéw, ja-
kich byta Swiadkiem w koncu ubiegtego miesigca.

Niezmiernie ciekawe ryciny, ktore podajemy
w niniejszym numerze illustrujg wlasnie dwa cha-
rakterystyczne momenty walki, stoczonej na ulicach
Konstantynopola.

Na pierwszej z nich widzimy, jak korespondent
dziennikéw amerykanskich, Fryderyk Moore, schy-
la sie po aparat fotograficzny, ktéry wypadt z rak
jego rannego towarzysza Both’a, korespondenta il-
lustracyi angielskiej Daily Graphic. Zaiste trzeba

~NOWOSCI ILLUSTROWANE*

Eeha walk nad Bosforem: Rauni w czasie walk ulicznych Booth i Moore, korespondenci pism amerykanskich.

uchyli¢ czota przed tymi przedstawicielami dzienni-
karstwa, ktdrzy wypetniali swdj obowigzek z takiem
poswieceniem. Moore bowiem takze zostat ciezko
ranny, towarzyszacy im za$ shtuzacy, zgingt na
miejscu. Tragiczna ta SGena rozegrata sie w czasie

ostrzeliwania koszar Taksim i Toszkiszka. — Na
drugiej zas$ rycinie ogladamy rannych, przewozo-
nycli w wozach tramwaju konnego — na elektry-
czny nie chciat pozwoli¢ Abdul Hamid — do
szpitala francuskiego w dzielnicy Peru, ktéry pozo-

Eeha walk nad Bosforem: Przewozeniel tramwajem rannych Zzotnierzy miodotureckich.



Mieszkania dla kolejarzy w Krakowie: Inzynier
Stanistaw Ulejski, architekt.

staje pod zarzadem Siéstr Mitosierdzia, a w ktérym
wiele lat byta czynna siostra Jadwiga Zaleska, obe-
cha wizytatorka tego zakonu na Galicye.

,NOWOSCI ILLUSTROWANE"

Jubileusz artysty.

Jedeii z niewielu naszych humorystéw, artysta
dramatyczny p. Artur Zawadzki, obchodzit 17 b. m.
¢wier¢wiekowy jubileusz swej pracy scenicznej spe-
cyalnem przedstawieniem w ,, Teatrze le.tninr’ w War-
szawie. Jestto artysta nietylko obdarzony wyjatko-
wemi zdolno$ciami odtwarzania monologéw, ale czio-
wiek, ktéry potozyt duze zastugi, zwiedzajac pra-
wie wszystkie wieksze miasta rosyjskie i wiele za-
granicznych i przypominajac z3 sceny zamieszkatym
tam Polakom mowe ojczysta.

Wedréwki swe po Rosyi odbywa Zawadzki juz
od roku 18<s9-go. Rozpoczat swojg karyere arty-
styczng w 1880 roku na scenie krakowskiej, po-
przednio skoriczywszy szkote dramatyczng Derynga
w Warszawie. Pare lat tylko jednak przebywat na
rozmaitych scenach galicyjskich, poczem porzucit
trupy ensamblowe, a poswiecit sie specyalnie od-
twarzaniu monologéw i rdznych typéw charakte-
rystycznych.

Jego repertuar jest ogromnie bogaty i okraszo-
ny prawdziwie staropolskim humorem, z ktérym co-
raz rzadziej spotykamy sie na scenie. Nic tez dzi-
wnego, ze wszedzie, czy to w Wilnie, Moskwie, Ki-
jowie, Warszawie, Lwowie lub Krakowie, witany
bywa Artur Zawadzki bardzo sympatycznie. Publi-
czno$¢ tez warszawska nie szczedzita mu dowodow
swej sympatyi podczas przedstawienia jubileuszowe-
go, w czasie ktérego jubilat okazat w calej peini
swoj talent monologisty i transformatora.

Mieszkania dla kolejarzy w Krakowie.

Notoryczna, a niestychana wprost drozyzna mie-
szkan w Krakowie, wywotana nietylko stosunkami
podatkowymi i chciwoscig kamienicznikow, ale prze-
dewszystkiem moze brakiem mieszkan, oraz fakt. ze
prawie trzecia cze$¢ ‘funkcyonarynszy Kkolei pan-
stwowych, stacyonowanych w Krakowie, mieszka
daleko poza obrebem miasta, skionita dyrektora ko-
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Zg-on urzednika-Polaka w Wiedniu: S. p. FelJnmun.

Mieszkania dla kolejarzy w Krakowie: Projekt fasady domu czy
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lei. racice dworu p. Horoszkiewicza, do postawie-
nia jeszcze w 1905 r. wniosku w ministeryum ko-
lejowem. aby wybudowa¢ w Krakowie z funduszu
prowizyjnego dla podurzednikéw i stug kolei pani-
stwowycli, kilka doméw czynszowycli dla kolejarzy.

Dzieki tej zdrowej, i prawdziwie humanitarnej
inicjatywie, radcy dworu Horoszkiewicza, dzieki je-
go usilnym, kilkuletnim staraniom, rozpocznie sie
w miesigcu lipcu tego roku budowa dwdch olbrzy-
mich trzypietrowych doméw na gruntach nabytych
za pienigdze ze wspomnianego funduszu od zarzadu
kolejowego przy ulicy Blich. Jeden z doméw prze-
znaczony bedzie na mieszkania dla 28 rodzin urze-
dniczych. drugi za$§ pomiesci 78 rodzin podurzedni-
kéw i shug.

Projekty na budowe tych doméw czynszowych,
urzadzonych wedtug najnowszych wymagan, wyko-
nat zaszczytnie znany w calym kraju miody archi-
tekt, dyplomowany inzynier Stanistaw Ulejski ze
Lwowa, ktéry stosujagc sie do charakteru na-
szego miasta. wykonat projekty fasad obydwdch do-
moéw w stylu gotycko-nadwislanskim.

Budowa tych domoéw stanowi zapowiedz po-
wstania dalszej seryi doméw czynszowych dla per-
sonalu kolejowego, ktore budowane rowniez jak i o-
becne zupetnie niezaleznie od towarzystwa budowy
tanich doméw dla urzednikéw, stang w niedalekiej
przysztosci miedzy ulicg Grzegorzecka,, a cmenta-
rzem izraeliekim. Referentem sprawy budowy tych
doméw czynszowych jest od pierwszego jej zacza-
tku sekretarz kolejowy dr. Wactaw Przybylski.

Ryciny nasze przedstawiajg projekt fasady do-
mu, przeznaczonego dla rodzin urzednikdw, ktéry sta-
nie blizej ulicy Kopernika, projekt fasady domu dla
podurzednikéw i stuzby, ktory stanie blizej ulicy
Grzegorzeckiej, oraz podobizne autora obu projektow,
inzyniera Stanistaw* Ulejskiego ze Lwowa.

Zqon Urzednika Polaka w Wiedniu,

Przed kilku dniami zmart w jednem z sanato-
ryéw pod Wiedniem, Franciszek Ksawery Feldmann,

isz owego dla podurzednikéw i stuzby kolejowej w Krakowie.

.NOWOSCI ILUSTROWANE1L

starszy komisarz dyrekcyi policyi w Wiedniu i re-
zerwowy kapitan 1 putku strzelcdw krajowych,
Byla to osobistos¢ w Wiedniu znana i powszechnie

datem sercem i duszg oddanym swemu krajowi
rodzinnemu.

Syn weterana z czaséw Radetzky ego. wycho-

Niemieeka para cesarska w Wiedniu: Cesarz Wilhelm i cesarz Franciszek J6zofw drodze do Burgu.

ceniona. Niewielu jednak wiedziato, ze §. p. Feld-
mann byt Polakiem i to nietylko z pochodzenia, aje

wywat sie w Krakowie, a po ukorficzeniu studyow
prawniczych wstgpit do dyrekcyi policyi w Wiedniu.
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Odbywszy w miedzyczasie stuzbe wojskowa w cha-
rakterze jednorocznego ochotnika, zostat mianowany
rezerwowym podporucznikiem. Podczas ¢wiczen, ja-
kie odbywat, wykazat atoli takie zdolnosci strate-
giczne, a przytem zamitowanie do stuzby wojsko-
wej, ze wyjatkowo awansowat na stanowisko ka-
pitana w rezerwie. Jak zamitowany byt $. p. Feld-
mann w stuzbie wojskowej, dowodzi fakt. ze poza
obowigzkowymi, odbyt 8 éwiczen dobrowolnie, prze-
znaczajagc na ten cel urlopy urzedowe. Ostatnie

L,NOWOSCI ILLUSTROWANE1L

Niemiecka para cesarska w Wiechiu.

Nie da sie wprawdzie zaprzeczy¢, ze aczkolwiek
dos$¢ niechetnie, ale, koniec koricéw, poparty Niemcy
swego sojusznika Austro-Wegry w czasie, gdy zna-
lazty sie one ubiegtej zimy w do$¢ trudnej sytua-
cji.* Faktem jest jednak, ze wybrniecie z tej sytua-
cyi moze monarchia Habsburgéw zawdziecza¢ prze-
dewszystkiem energicznej polityce bar. Aehrcnthala,
ktory mogt jg prowadzi¢, bo czut za sobg dobrze

Goscie japonsey W Austryi: Oficerowie japofiscy w otoczenia komendanta i nauczycieli wojskowej nizszej szkoty realnej.

¢wiczenia odbyt w putku cesarskich strzelcéw w Ty-
rolu.

Meczace i forsowne te éwiczenia w gdrskiej oko-
licy podkopaty jednak zdrowie §. p. Feldmanna. Mi-
mo troskliwej opieki lekarskiej ulegt jej wreszcie po
kilku miesigcach, ku wielkiemu zalowi licznego gro-
na swych przyjaciot i znajomych.

S. p. Franciszek Feldmann, ktérego portret dzi$
zamieszczamy, byt bratem p. Ferdynanda Feldman-
na, znakomitego artysty teatru miejskiego we Lwowie.

Pogrzeb s. p. Franciszka Feldmanna, byt dowo-
dem, jak wielka sympatya cieszyt sie zmarly, gdyz
ostatnig postuge oddaty mu thumy publicznosci.

przygotowang, silng i bitng armie, nietylko austrya-
cka ale i niemiecka.

Niemcy austryaccy przeciez przesadzajg sie w za-
chwytach wdziecznosci z powodu ,,niemieckiej wier-
nos$.ia, jakiej dowody miat ostatnimi czasy zlozy¢
cesaiz Wilhelm wobec Austro-Wegier. Powstata na-
wet mysl wzniesienia w Wiedniu pomnika, maja-
cego uwieczni¢ wobec catego $wiata die deulsche
Trene sojusznika, ktory — moéwigc nawiasem — spet
nit tylko najprostszy obowigzek uczciwosci, do ja-
kiej obowigzany jest kazdy cziowiek, nawet i pa-
nujacy, zawarlszy pewng umowe.

Przyjazd niemieckiej pary cesarskiej do Wie-
dnia w drodze powrotnej z Korfu, dat dobrg spo-
sobno$¢ Niemcom austryackim do rozptywania sie
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znébw w uczuciach wdziecznosci dla wiadcy Niemiec,
a jemu samemu do wygtoszenia na obiedzie dwor-
skim diugiego, szumnego toastu, w ktoérym stawit
troche tréjprzymierze, a znacznie wiecej samego
siebie.

Rycina nasza przedstawia powoz dworski z za-
przegiem a la Dam//o//f, w ktérym siedza: cesarz
Wilhelm w mundurze feldmarszatka austryackiego
i cesarz Franciszek J6zef w mundurze feldmarszatka
pruskiego, podczas uroczystego wjazdu do Wiednia
w dniu 14 b. m.

Cesarz Wilhelm ,.dystyngowanymu ruchem reki
dziekuje zebranym w ulicach Wiedenczykom za en-
tuzyastyczne przyjecie, na jakie ani nie zastuzyt, ani
sie go nie spodziewat. | zdaje sie, ze zaréwno en-
tuzyazm WiedeAczykéw, jak ,wzruszenieu Wilhel-
ma nie byly szczere.

Plerwszy selamlik nowego suttana

Rzady nowego suttana. Mahometa V., znacza sie
krwawymi $ladami; coraz nowe i coraz licznigjsze
egzekucye, oto droga, jaka Mahomet V. chce zmu-
si¢ wszystkich opornych do uznania swej wiladzy.
Mimo to spokéj dotychczas nie zapanowal nad Bos-
forem. Zwilaszcza za$ w dalszych prowincyach tu-
reckich wre ruch rewolucyjny, nie rokujacy bynaj-
mniej rychtego powrotu do normalnych stosunkéw.

Sam sultan przesiaduje przewaznie w swej re-
zydencyi, w wspaniatym patacu Dolma-Bagdze, po-
tozonym tuz nad morzem. Opuszcza ¢go rzadko,
w waznych tylko wypadkach. Przedewszystkiem
celem uczestniczenia w selamliku, uroczystosci re-
ligijnej, odbywajacej sie kazdego piatku w wielkim
meczecie konstantynopolitariskim.

Wyjazd sultana na selamlik jest potgczony
z wielka uroczystoscig, w Kktorej udziat bierze caly
dwor i znaczna cze$¢ zatogi stoliey. Wsréd szpa-
lerow wojska, udaje sie suttan w powozie do me-
czetu i uczestniczy w nabozenstwie, po ktérem tg
samg drogg wraca do swego patacu.

Nasza rycina przedstawia wiasnie suttana Maho-
meta V. w powozie, w drodze na selamlik. Za-
mieszczamy tez zdjecie fotograficzne, przedstawia-
jace rezydencye nowego sultana, patac Dolma-
Bagdze.

Mieszkania dla kolejarzy w Krakowie: Projekt fasady domu czynszowego dla urzednikéw kolejowych w Krakowie.
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Dr. A. WYLM.

KORALOWY ROZANIEC

Romans psyehiezny. ciag dalszy.

Na nieszczedcie jednak, z nim nie bylo, jak z in-
nemi. Zaledwie spojrzata na jego reke, gdy krzy-
kneta zdziwiona, zawotata na swe towarzyszki, ktére
takze zaczely sie bardzo dziwi¢. Cyganka mowita
mu co$ przez kilka minut, wywotujac na twarzy
jego silne rumierice i zazenowanie. Odpowiedziat jej,
lecz wr6zka pokiwata przeczaco gtowg i utkwita
wzrok na tucyi. Stara nalegata na co$, na co pan
Delille nie zgadzat sie, wreszcie podszedt do zony
i prosit, by iona pokazata reke.

tucya z poczatku odméwita, lecz w koncu usta-
pita btagalnym prosbom wrdzbiarki, ktéra na widok
podanej reki znowu krzykneta zdziwiona i z uwiel-
bieniem zaczeta patrze¢ na tucye. Zblizytem sie do
nich i ustyszalem, jak cyganka mowita, iz tucye
kocha Duch, ze ten Duch ma wiladze oddziela¢ du-
sze jej od ciata, ze przychodzi kazdej nocy i po-
siada talizman. Bezwiednie podszedtem do samej tu-
cyi; stara wrozbiarka podniosta na mnie wzrok, rzu-
cita sie z przerazeniem i powstajgc, wyciggneta przed
siebie obie rece, zacisniete w kufaki, ale tak, iz
wskazujgcy i maty palec trzymata prosto. Z reka-
mi w tej pozycyi podeszta do mnie i zawolata:

— Jezus! Marya! Broncie nas. On tu jest! Wi-
dze go!

tucya zemdlata, ja za$ w mgnieniu oka znala-
zlem sie na drodze; panig Delille przeniesiono do
powozu.

Zamieszanie, wywotane tym wypadkiem, wkrotce
uspokoito sie, maz tucyi siadt koto niej i zaraz ru-
szyli z powrotem do domu. Ja ich wyprzedzitem,
gdyz mogtem jawié sie w jej pokoju, kiedy tylko
chciatem. Posta¢ mojej ukochanej juz tam byia, drzac
cata.

— tucyo droga — rzeklem, bioragc ja w ramio-
na — co ci sie stato?

tucya opowiedziata mi,
i dodafa:

A— Powiedz mi, czy ty dzieki czarom mozesz do
mnie przychodzié. Nie oszukuj mej ufnosci, nie kfam.

— Przysiegam ci, tucyo, ze nie znam sie na
czarach. Nas zigczyt tylko poswiecany rézaniec i spra-
wily to czary, ale Matki Boskiej.

— Chodz uklekna¢ ze mng pod krucyfiksem i po-
wtarzaj me modlitwy.

Pociggneta mnie do klecznika i tam na kolanach,
zrekami ztozonemi, powt6rzytem za nig Ojcze nasz
i Zdrowa$ Marya. To przekonato tucye, iz w czy-
nach naszych niema czaréw szatanskich.

— Przebacz mi, ze watpitam o tobie,
straszna kobieta... Czy byte$ tam?...

— Tak, i styszatem, co ci moéwita.

m- Teraz po modlitwie mam jeszcze wiekszg
ufnos¢ w Bogu. Czuje, ze tobie jestem przeznaczo-
na. Oby ciato moje mogto powréci¢ na ziemie, bym
nalezata tylko do ciebie.

UstyszeliSmy, ze powdz zatrzymat sie przed do-
mem; wkrotce na schodach i korytarzu rozlegly sie
liczne kroki: niesiono ciato omdlatej tucyi. Potozo-
no ja na t6zku i damy, ktoére byly na tem przed-
stawieniu, zakrzatnety sie koto niej. Po przyjsciu
doktora, wszyscy sie cofneli, pozostat tylko pan De-
lille.

— Ciagle to samo — rzekt lekarz. — Tylko spo-
kéj nalezy zachowaé; jezeli do jutra pani nie obu-
dzi sie, wtedy dopiero trzeba bedzie co$ zaradzic.
Narazie nic nie mozna przedsiebrac.

Po wyjsciu doktora pozostat tylko pan Delille.
Nie zwracaliSmy uwagi na niego, byliSmy sami, za-
jeci tylko swemi myslami.

W kilka chwil potem zapukano do drzwi i we-
szka stara cyganka; zblizyta sie do pana Delille i co$
mu wreczyta; nie widzialem, co to byto; przytem
szeptata mu co$ na ucho. Pan Delille potrzasat tylko
gtowg i dat jej jaki$ banknot. To wszystko zadzi-
wito nas bardzo i zaniepokoito, naraz cyganka trzy-
majagc w reku n6z podbiegta ku nam; instynktownie
zastonitem sobg tucye; co potem sie stato, nie pa-
migtam.

Opowiadanie pana Leyrea wywotatlo we mnie
takg dziwna komplikacye mysdli, iz nie mogtem z nich
wybrngé. Wyrzucatem sobie przytem, iz pozwolitem
mu tak dlugo moéwié; ciekawos¢ moja zwyciezyta
poczucie obowigzkéw lekarza. Chcagc powetowac swg
wine, zalecitem choremu jak najwiekszy spokdj.

Po powrocie do siehie zastalem list ks. Jaugi;
painstwo Delille byli spodziewani za dwa dni. Jak
tylko bedzie miat jakie wiadomosci przybedzie do
mnie.

co jej moéwita cyganka

lecz ta

~NOWOSCI ILLUSTROWANE*"

Ostatniego marca zjawita sie u mnie pani Fran-
chard, ktéra wyjechata na spotkanie corki. Nie mo-
gta mi da¢ zadnych szczegétow, gdyz sama nic nie
wiedziata. Prosita mnie tylko, bym byt gotowy przy-
by¢ do zamku Balizac. Dowiedziatem sie takze od
mej, ze na barona wywarto silne wrazenie tak wcze-
sne speinienie sie mych przepowiedni.

Istotnie nazajutrz zostatem wezwany telegrafi-
cznie do zamku. Pan Delille oczekiwat na mnie z sa-
mochodem na dworcu.

Bardzo, mnie to zdziwito; maz panny Franchard
musiat bowiem wiedzie¢ o moich usitowaniach ze-
rwania lub tylko chocby odtozenia Slubu. Czyzby ta
opozycya zjednata mi jego zaufanie?

Rozmowa, jakg mieliSmy potwierdzita moj do
myst. Pan Delille byt to cziowiek dobrze wycho-
wany, ograniczonej inteligencyi, lecz z wielkiemi zna-
jomosciami form Swiatowych. Spostrzegatem- w nim
dobro¢ i pewng szczero$¢, zmieszang jednak z naiwng
skryto$cig. Uwazalem to za skutki otrzymanego wy-
chowania.

Zaczat rozmowe konwenansowg. Mowit o po-
drozy, o niepokoju z powodu zdrowia zony, o przy-
krosci, doznanej z tego predkiego powrotu. Zapy-
tatem, czy radzit sie lekarzy hiszpanskich, odpo-
wiedziat mi wymijajgco. Byt dokt6r, ale nie leczyt
zony, nie wzbudzal zaufania; chciat zasiegna¢ rady
specyalisty paryskiego, lecz przedtem zwrécit sie do
mnie, poniewaz ze skutkiem leczylem jego zone.
WSrod najrozmaitszych zastrzezen wyznat, ze pisat
po doktora Quinsac z Paryza, ale ten odpowiedziat,
by naprzéd mej rady zasiegnaC, a przyjedzie sam
wtedy, gdy ja to uznam za potrzebne. Nie zdziwito
mnie to, gdyz Quinsac jest dawnym moim dobrym
kolega.

— Prosze mi powiedzie¢ — odezwatem sie —
o objawach choroby, jakie pan znalazt u zony. To
utatwi me zadanie.

Wtedy pan Delille powtérzyt mi to wszystko,
czego dowiedzialem sie juz przez pana Leyre’a. Nie
potrzebuje dodawaé, ze przemilczat przystepy swego
gniewu i scene z wrdzbiarka, szczegétowo jednak
przedstawit mi stan i zachowanie sie zony, gdy zbli-
zat sie do niej jako matzonek.

— | woweczas pan zawezwat mego hiszpanskie-
go kolegi? — zapytatem z umys$ing naiwnoscia.

— Tak — odrzekt zazenowany.

— Co on powiedziat?

— Nazwat to objawami histerycznemi.

— Czy zapisat co?

— Nic.

— Dobry lekarz. Lecz prosze mi powiedzieé,
musiat chyba nastgpi¢ silniejszy atak, kiedy tak na-
gle przerwat pan podr6z? Pie¢ czy sze$¢ dni pozo-
stawali panstwo w Grenadzie, a pani Delille byfa
chora juz od pierwszego wieczoru.

— Przecigganie sie tego stanu omdlenia, sktonito
mnie do powrotu.

Porzucitem ten temat i zapytatem o samg Gre-
nade, czy widziat katedre i inne zabytd maurytani-
skiej sztuki. Zainteresowalem sie jego wrazeniami.
Czy widziat taince andaluzyjskie i cyganskie? — Tak.
— Czy dawat sobie wrozy¢ z reki, jak to czynig
wszyscy podrézni?

Pytanie to bardzo go zaklopotato; odpowiedziat:

— Zastosowatem sie do zwyczaju.

Po chwili myslenia zwrécit sie do mnie:

- Pan nie uwaza choroby mej zony za histe-
rye? Tes¢ wspominat mi, iz pan nie jest tego zdania.

— Istotnie, lecz jezeli przyczyny, ktére wywo-
tujg ataki, nie zostang usuniete, wtedy moze sie
okaza¢ najciezsza histerya.

— A jakie moga by¢ przyczyny?

— Smutek wielki i diugo trwajacy...

— Czy pan wie, ze zona chciala odtozy¢ nasz
$lub?

Tak.

— Czy nie sadzi
czyng choroby?

- Owszem, panie. Prosze mi wybaczy¢ szcze-
ros¢, lecz jako lekarz i cztowiek winienem panu po-
wiedzie¢ calg prawde.

Pan Delille westchnat.

— Niech pan wierzy mi, ze jezeli tylko moje
interesa bylyby w grze, chetnie poswiecitbym swe
uczucia wobec innego wyboru mej zony. Niestety
jednak stanowisko naszych rodzin naktada na nas
obowigzki, ktérym oddawaé musimy nietylko maja-
tek i szczescie, lecz i zycie. Po przyjezdzie do zam-
ku.— dodat — porozmawiamy jeszcze o tem.

Do pana Franchard wprowadzony zostatem z wiel-
ka pompa. Przyjgt mnie z namaszczeniem:

- Bardzo gleboko jestem zasmucony tem, co
sie stato. Moze winienbym wspomnie¢ o mych obo-
wigzkach ojca przed myslami o swych obowigzkach,
jako Kkatolika i Francuza; nie zaluje jednak, zem

pan, ze ten S$lub jest przy-
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dat krajowi swemu przyktad poswiecenia i abne-
gacyi.

Naprézno chciatem domysle¢ sie, jaka korzysé
religia i Francya odaiosty z narzucenia biednej tu-
cyi niekochanego cztowieka; widocznie, jak mowit
jej ojciec, poczucie i zrozumienie tych rzeczy do-
stepne jest tylko dla uprzewilejowanych. Skionitem
sie lekko, a baron moéwit dalej:

— Nie mniejsze zrobita na mnie wrazenie na-
sza ostathia rozmowa i panska przepowiednia. Je-
zeli zostat popetniony jaki blad, to me sumienie
chrze$cijanskie Swiadczy, iz stat sie on bez zlej
woli. Zreszta nie nalezy odrabia¢ tego, co uczynio-
no na wiecznos¢, lecz mysle¢ o poprawieniu zia
i tutaj catg swa nadzieje poktadamy w panu. Bla-
gamy, by pan uzyt wszystkich $rodkow na przy-
wrécenie zdrowia pani Delille. Nie cofniemy sie
przed zadng ofiarg i jezeli pan uzna za odpowied-
nie odwota¢ Sie do wiedzy swych najstawniejszych
kolegow,gotowi jesteSmy spetni¢ panskie zyczenie,

Chodzito im widocznie o wezwanie Quinsaca.
Drogo to ich bedzie kosztowato, jezeli Quinsac
bedzie w ztym humorze. Nie znosi, by go fatygo-
wano niepotrzebnie.

Bardzo dobrze byloby zasiegngé rady specy-
atisty — rzeklem. Kogo pan zyczy poradzi¢ sie ?
— Kogo pan zechce, — odpowiedziat baron.

— Prosze wybra¢ samemu. Musze jednak wy-
zna¢ otwarcie, ze choroba panskiej corki nie jest
wcale skomplikowana. Narazie jest niewyleczalna;
wszystko trzeba pozostawi¢ czasowi i nie spieszy¢
sie z niczem, by nie naraza¢ zdrowia a nawet
i zycia.

I dodatem z umys$ing ztosliwoscia:

— Skandal, panie baronie, jest juz dos$¢ gtosny.
Nagte przerwanie podrdézy po$lubnej jest tematem
rozméw w wielkim Swiecie. Pan nie uniknie juz
ciekawosci, na jakg narazeni sg wybitniejsi ludzie.

Pan Franchard zmarszczyt z poczatku brwi, mu-
siat jednak uznaé, ze oceniam doniostos¢ jego na-
zwiska; zakonczyt rozmowe, proponujac wezwanie
doktora Quinsaca, profesora Sorbony.

— Zaraz zatelegrafuje do niego, by jutro przy-
byt, — rzeklem — poczem udatem sie do pani
Delille.

Jak ona zmizerniata i zblada! Jej biedna dusza,
stworzona do pieszczot i ciszy, byla na odlocie
z ciata, w ktorem za wiele znosita meczarni. W jej
wielkich ciemnych oczach malowata sie niema roz-
pacz; nie miala juz checi do zycia. Pan Delille to-
warzyszyt mi; zauwazytem w jego zachowaniu sie
pewien przymus; zdawat sie unika¢ wzroku swej
zony. Wyobrazatem sobie, ze i tucya nie znosi
jego obecnosdci, nie zwracata na niego najmniejszej
uwagi.

Dzieri dobry, panie doktorze, — rzekla -
wyciggajac do mnie swg wybladlg reke; uwaza
mnie pan za bardzo chora.

— Alez nie, drogie dziecko! — odpowiedziatem
czule. Zaraz panig wyleczymy.

Przy zbadaniu nie znalaztem Zzadnej wady or-
ganicznej. tucya miata chorg dusze, nie ciato. Za-
pisatem jej srodki pobudzajace.

— Przyjde jutro do pani z jednym z mych ko-
legbw -- rzeklem na odchodnem. Prosze nie tracic¢
nadziei, ze wszystko bedzie dobrze.

— To konsilium!— zawotata smutnie. Ja jestem
bardziej chorg, niz pan to moéwi.

— Nie, drogie dziecko, mowie tylko prawde.
Do jutra!

Odjechatem zaraz, nie widzac sie z baronem.
Pan Delille odwiozt mnie.

— Jak pan znajduje mojg zone? — zapytat.

— Bardzo chora.

— Lecz co jej jest?

— Tak dobrze pan to wiejak
kfem z irytacya.

Pan Delille okazat sie dotknietym tem i az do
samego korica nie zamieniliSmy ani jednego stowa.
Zegnajac sie, rzeklem mu: o

— Do widzenia: serdecznie mi pana zal, gdyz
pan jest zacnym czlowiekiem, a potozenie pana
bardzo przykre.

Scisngt mnie silnie za reke, lecz nic nie odpo-
wiedziat. Po powrocie do siebie i odwiedzeniu waz-
niejszych chorych, udalem sie do pana Leyrea.
Stan jego poprawiat sie.

Nazajutrz, drugiego kwietnia, udatem sie rano
na dworzec po Quinsaca, ktéry przybywat kurye-
rem z Paryza: poprzednio wynajalem samochdd,
ktéry uniést nas szybko do zamku Balizac. W cza-
sie jazdy przedstawitem mu catg sprawe.

— Musiate$ sie bardzo przejmowac tym wypad-
kiem — rzekt mi (Juinsac — uwazam, ze ci meta-
fizyczni kochankowie zdobyli sobie calg twg sym-
patye. Zresztg nie mogto by¢ inaczej.

i ja — odrze-
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— Ma sie rozumie¢ — odpowiedziatem ze $mie-
chem, i chciatbym ich pozenic.

— Przedtem jednak trzeba jg rozzenié.
wiem, czy uda sie tam przeprowadzi¢ rozwdd.

— Sprobuje!

— Bedzie to trudne. Z twojego jednak opowia-

Nie

dania widze, ze wzywajg mnie naprozno. Mogtbys
mi, moj drogi, oszczedzi¢ tej podrozy.
— Tak, ale mialem rece zwigzane, a przytem

potrzebowatem twej powagi. Dyagnoza jest fatwa,
a leczenie jeszcze tatwiejsze, lecz dobrze bedzie,
gdy oni ustysza to z twoich ust. Zrobisz w ten
spos6b przystuge moim protegowanym.

— Doskonale! Musze jednak widzie¢ chora.

— Ale powiedz mi, m6j drogi, odkad state$
sie przyjacielem jezuitow?

— Ja?

— Tak, ty! Pan Delille juz telegrafowat do

ciebie. Nie uczynit tego sam od siebie, lecz kto$
mu podsungt twe nazwisko. Podejrzewam tutaj
kogos.

— Kogo?

— Ojca Furstera.

— Styszatem o nim.

— Wiec bywasz u jezuitdw?

— Bywalem. Leczytem niedawno
i z wielkiem powodzeniem jednego
z ich generatow.

— | méwiono ci o ojcu Furste-
rze?

— Wspomniano jako o bardzo
inteligentnym, czynnym i energicznym.
Jest on glowg Towarzystwa na po-
tudniu.

— Wiem o tem. Zaczat wielkg
are. . . .

— Nie moja to sprawa, ale oni
wywotajg tadne historye!

— Bardzo prawdopodobne. W ka-
zdym razie jestem na wojennej z nim

stopie.

— Opowiedz mi to.

— Nie te:az. Napisze ci, gdy
wszystko bedzie skoriczone.

— Lubig takie historye.

Tak wyrazat sie (juinsac. Przy-

byliSmy dos¢ wcze$nie do zamku.
Uprzedzeni depesza oczekiwali nas
pan Franchard z zieciem. Baron przy
powitaniu dat upust swej zwykiej
wymowie. Cieszyt sie, ze w swem
»Skromnem mieszkaniu“ gosci ,,jedne-
go z ksigzat wiedzyi:, tej ,bogini,
ktérej potega réwna sie potedze ary-
stokracyU. (juinsac zniecierpliwiony
tem, przerwat przemowe barona iza-
zadat, by go zaprowadzono do chorej.
Baron zmieszany ostroscia ,ksiecia
wiedzyu poprosit z godnoscig ziecia,
by nas zaprowadzit do pani Delille.

Stawny kolega zbadat chorg jak
najdoktadniej, jej serce, ptuca, watro-
be, Sledzione, zotadek, system nerwo-
wy, czuciowy i ruchowy, sprawdzit
stan jej organdw i spostrzegt, ze jest
ona jeszcze dziewicg. Potem poprosit
jej, by mu wszystko szczegotowo
opowiedziata. Mioda kobieta wahata
sie powtdrzy¢ swa bolesng historye
przy mezu, lecz Quinsac byt nieubta-
gany. Jego ostry i wyrazny glos dziatat jak sug-
gestya na ostabiony umyst tucyi. Opowiedziata
swe pierwsze sny, zdziwienie, gdy spostrzegta, ze
one odpowiadajg rzeczywistosci, wzruszenie, gdy
ujrzata wychodzacego z kosciota pana Leyre’a:gdy
znowu zawahata sie na chwile Quinsac, ktéry trzy-
mat jg za rece, — rzekl powaznie: ,No, drogie
dziecko, prosze nic nie tai¢. Jest to twoj obowigzek
wobec lekarza i meza. Klamstwo jest niegodnem
ciebie”.

By jg zmusi¢ do zupelnych wyznan, zaczagt za-
dawaé jej pytania i w ten sposéb wyrwat z niej
poprostu przechadzki z panem Leyre w Grenadzie,
ich wzajemne czutoScy pocatunki. tucya cierpiata
strasznie, plakata méwiac, lecz mowita, jak gdyby
jaka$ sita niepokonalna zwyciezyta jej wole. Przy-
tem Quinsac utkwit w niej swe szare jak stal oczy
i widziatem wplyw, jaki na niej swym wzrokiem
wywierat.

Pan Delille z poczatku byt zaambarasowany, po-
tem zaczerwienit sie, wreszcie stat sie bardzo bla-
dym, zmarszczyt brwi i chciat co§ méwic, lecz Quin-
sac powstrzymat go ruchem reki. Chciat powstaé
i wyj$¢, lecz drugi rozkazujgcy znak powstrzymat
go na miejscu. Duma jego jako meza i proznosc
mezczyzny byly jak na torturach. Zal mi go byio,
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rozumiatem jednak zamiary mego uczonego kolegi
i konieczno$¢ tej okrutnej operacyi, jakiej dokony-
wat.

Gdy tucya opowiedziata juz wszystko, tjuinsac
zazadat jeszcze szczegdétow o ostatnich wypadkach
w Grenadzie. Powtdrzyta nam to, com styszat od
pana Leyrea. Ostatni moment, jaki zapamietala,
bylo zastoniecie jej przez Leyrea przed nozem cy-
ganki, wiecej juz nic nie widziata ani wiedziala.
Natychmiast chciata opusci¢ Grenade i wrdci¢ do
rodzicow, maz zgadzat sie na to, lecz z powodu jej
ostabienia musiano czyni¢ w drodze czeste przy-
stanki.

- Dziekuje pani za opowiadanie i szczeros¢
— rzekt Quinsac. Wiem, jak bardzo bylo to dla
pani ciezkiem i przykrem, spowiedz ta jednak byia
niezbedng do przywrécenia pani zdrowia i szczescia,
na ostatniem stowie potozyt nacisk. Nie mowie te-
go tylko do pani, lecz i do pana Delille, ktérego
mozna zatlowac. Niech pani nie traci nadziei i nie
poddaje sie zwatpieniu!

Nastepnie przeszliSmy razem z panem Delille

— Czy nie sadzi pan, ze ten $lub jest przyczyng choroby?

do sgsiedniego pokoju, gdzie Quinsac znowu zaczat
mowic:

— Nic innego nie moge uczyni¢, jak tylko po-
twierdzi¢ dyagnoze mego kolegi, doktora Heurtault,
powtorze jg jednak dla pana, poniewaz znang mi
jest szlachetno$¢ panskiej rodziny. Parnska zona
jest bliskg $mierci ze zmartwienia i pan wie teraz
z jakiego.

Przepraszam najmocniej, ze w stanowczy sposob
zmusitem pana do wystuchania opowiadania, ktore
wymogtem na panskiej zonie. Nie obwijam rzeczy
w bawelne, gdy chodzi o zdrowie i zycie ludzkie.
Panna Franchard poslubita pana wbrew woli, kocha
kogo innego, a okolicznosci, w jakich to uczucie
objawito sig, nie moze rani¢ panskiej dumy. Znalazt
sie pan wobec sity, ktorej energia i sposob dziata-
nia sg jeszcze nieznane naturze ludzkiej. Nikt jej
lepiej dotychczas nie zbadat od doktora Heurtaulta
i to jest szczeSliwy traf, ze wiasnie jego wezwat
pan do zony. Pani Delille ma wielkie poczucie obo-
wigzku i panski honor nie jest niczem zagrozony:
sny nie moga go naruszy¢. Sny te jednak majg
dla lekarza wielkie znaczenie, okazujg bowiem przy-
czyne zta, ktére moze sprowadzi¢ Smieré¢. Walka,
jakag stacza panska zona miedzy uczuciem a obo-
wigzkiem, niszczy jej staby organizm. Ona nie mo-
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ze zyc€, jezeli jej obowigzki nie bedq w zgodzie
z uczuciem. Pan mnie zrozumiat. Przepraszam
jeszcze raz za swa szorstko$é, lecz trzeba dziatac
szybko i energicznie, bo niebezpieczenstwo zagraza.

Pan Delille w zupetnem milczeniu wystuchat
doktora Quinsaca. Przez kilka jeszcze chwil pozo-
stawat w zadumie, poczem odpowiedziat zmienionym
gtosem:

— Dziekuje panu. Pan mnie ostro potraktowat,
lecz stowa panskie daly mi pozna¢ panskie zamiary.
Sa one dobre. Ja mam wiele uczucia dla zony, lecz
nie chce, by nalezala do mnie wbrew swej woli.
Nie jestem przyzwyczajony do tego rodzaju zwy-
ciestw. Przytem chce mie¢ zdrowe potomstwo,
a zdrowie zony nie pozwala tego oczekiwat. Mowie
do pana ze szczeroscig réwng panskiej. Gdybym
przewidziat to wszystko, z pewnosciag nie zenitbym
sie. Niestety, jestem juz zonaty z panng Franchard.
Ona nie zgodzi sie na rozwdd, réwniez i ja nie mo-
ge na to przystac. Tradycye nasze rodzinne, jak
i przekonania religijne sprzeciwiajg sie temu. Je-
steSmy wiec w potozeniu bez wyjscia. Jezeli jednak

znajde jakg mozno$¢ wyjscia z tych
trudno$ci bez skandalu, nie zawaham
sie ani chwili. Bede rozmawiat jeszcze
0 tem z cztowiekiem, ktéremu ufam;
on moze zdota rozwigza¢ ten ciezki
wezet.

Nie mieliSmy juz nic wiecej do
mowienia; pozegnaliSmy sie z panem
Delille, pozostawiajac go w przykrem
zamysleniu.

Odbylismy jeszcze posiedzenie z pa-
nem Franchard. Stary dygnitarz byt
bardzo zmartwiony. Kochat swa corke
1widziat, ze poddat sie gtupiemu upo-
rowi, nie mozna jednak byto liczy¢,
ze przyzna si¢ kiedy do tego. Quinsac,
ktéry doskonale zna sie na ludziach,
poznat odrazu stabostki barona, kiadt
tez nacisk na plotki, jakie wynikng
ze stanu zdrowia jego cérki, na skan-
dal, wywotany mozliwg jej S$miercia.
Wogéble wykazat mu wszelkie najgor-
sze skutki, jakie choroba pani Delille
moze sprowadzic,

— Nic bardzo oszczedzate$ go -
rzektem do Quinsaca, gdy$Smy wracali
samochodem.

— Nie mozna bylo tutaj wahaé
sie. Pan Delille jestto cztowiek hono-
rowy lecz staby, baron za$ niezty,
lecz gtupi i uparty. Oni w najlepszej
wierze dopuscili sie najgorszego czy-
nu, zmuszajgc do Slubu to biedne
dziecko, ktére w istocie jest bardzo
mite i teraz znowu omyliliby sie zu-
petnie szczerze i pochowali ja, gdyby
nie wykazato sie im brutalnie nagiej
prawdy.

A wiesz co teraz uczynie? Zaza-
dam honoraryum dziesie¢ tysiecy fran-
kéw. Im drozej zaptaca, tem wieksza
wage bedg przyktadali do mej wi-
zyty. Znam tego rodzaju ludzi. Cie-
bie poprosze, by$ zajgt sie rozdaniem
tych pieniedzy, gdyz nie chce zacho-
wac ich dla siebie.

Na drugi dzieri wystalem rachu-
nek swego kolegi: bardzo nalegat, by

uczyni¢ to, co nazywat ,operacyg bolesng, lecz ko-
nieczng“. Natychmiast otrzymatem czek na imie
doktora Quinsaca; potem dowiedziatem sie, ze wy-
soko$¢ honoraryum bardzo nieprzyjemnie zdziwita
barona, lecz zarazem i zwiekszyta jego poszanowa-
nie dla nauki Quinscaca, chociaz czynit pewne za-
strzezenia, co do jego wychowania.

Uptyneto kilka dni; uzylem ich na odkrycie in-
tryg politycznych ojca Furstera i sadzitem, ze
Opatrzno$¢ mi pomaga. Niepokoito mnie tylko mil-
czenie pana Delille i rodziny Franchard; nie bylem
wzywany wecale do Balizac i nie wiedziatlem zupet-
nie, co sie dzialo z chorg. Dopiero od pana Leyrea
dostatem wiadomosci. Dziesigtego kwietnia przystat
mi bilecik, bym przybyt do niego w waznej i pilnej
sprawie.

Moj miody przyjaciel zwolna tylko odzyskiwat
sity, nie miat bowiem ani tej energii, ani pragnie-
nia zycia, ktére stanowig najpotezniejszg pomoc
dla lekarza. Staby byt i nie miat apetytu: rana
szczeSliwie zablizniata sie.

Gdym przyszedt, uderzyto mnie zaraz jego wzbu-
rzenie. Prosit matki, by pozostawita nas samych
i rzekt mi:

- Panie doktorze, widziatem +tucye tej nocy.

(Ciag dalszy nastapi).
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Nowe zycie wsrod ruin.

Przez pewien czas zdawato sie, ze niestychang
kleskg dotknieta Messyna, bedzie z rzedu siedzib
ludzkich wykre$long. Proponowano za pomocg dy-
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skiej zatoce okret wojenny, przypominaja, ze nie we znaki. W ostatnich czasach rozeszia sie wiesc,

jest to mieszkanie jakiego$ bogacza, ale wiezienie na razie niesprawdzona, iz w Salonikach ma by¢

bylego kalifa. takze internowany najukochafszy syn Abdula Ha-
W willi tej zamieszkat suttan wraz z dwu nie- mida, Burkhan-Eddin, ktérego uwazano za gtéwnego
letnimi synami i czterema kobietami z haremu. Stu- sprawce ostatniego ruchu reakcyjnego w Turcyi.

Nowe zycie wér6d ruin: Szkota barakowa w Messynie. Nowe Zycie wérép ruin: Kosciétek drewniany, zastepujacy katedre w Messynie.

namitu i pociskow dziatowych zrownaé¢ gruzy z zie-
mig. a mieszkancéw przenies¢ na inny punkt wy-
brzeza sycylijskiego. Przywigzanie jednak Messyn-
czykéw do rodzinnego miasta, dalej kult, jaki Wto-
si majg do wszystkich miejsc uswieconych trady-
cya. a wreszcie wiasciwa im zdolno$¢ zapominania
najciezszych przej$¢, oraz optymizm wrodzony, spra-
wity, iz odstgpiono od mysli ostatecznej zagtady
Messyny.

Z pomocg ogromnych skiadek, naptywajacych
z calego Swiata, znaczna cze$¢ mieszkancéw tego
nieszczesnego miasta pozostata na miejscu i ener-
gicznie zabrata sie do stworzenia sobie nowych wa-
runkéw zycia wsrod jego ruin.

Nasze ryciny dajg ciekawe obrazki, odnoszace
sie do tego na nowo wykwitajgcego zycia. Wezmy
n. p. taki skromny koscidtek drewniany, zastepu-
jacy dawng wspaniatg katedre, znang Czytelnikom,
z ryciny podanej swego czasu przez Nowosci Illu-
sirowane, lub tez widok drewnianych barakéw, sto-
jacych tam, gdzie kilka miesiecy temu wznosit sie
przy bulwarze nadmorskim szereg pysznych pata-
cOw. CoOz to za zmiana dekoracyi!

A jednak duch ludzki silniejszy jest od Slepej
przyrody i objawia sie¢ w nowem zyciu po tak stra-
sznej katastrofie. Oszotomiona bowiem ludno$¢ po
wraca do réwnowagi i pracy. Nie zapomniano takze
0 dzieciach, ktdére uczeszczajg do szkot barakowych,
wzniesionych na gruzach dawnych wspaniatych bu-
dynkéw szkolnych.

Na wygnaniu.

Po detronizacyi, wywieziono bylego suttana Ab-
dul Hamida do Salonik i internowano go w willi
Allatini, gdzie pozostaje pod Scistg strazg czterdzie-
stu oficeréw z korpusu macedonskiego.

W Salonikach sg dwie wille, noszace nazwisko
gnllatiniu. Mniejsza z nich lezy koto miyna, tuz nad
morzem, wieksza, majgca nazwe ,ldau, nalezy do
najpiekniejszych budynkéw w miescie. W niej mie-
szkat niegdy$ komendant zandarmeryi, generat Ro-
billant, obecnie jest ono wiezieniem Abdul Hamida
i jego otoczenia. Zbudowat jg budowniczy Allatin.
Zajmuje ona 460 metréow kwadratowych, ma trzy
pietra i wspaniate schody marmurowe, a otacza ja
piekny park, obejmujagcy 23.000 metréw kwadra-
towych przestrzeni. Willa znajduje sie za miastem,
na wzgorzu, obok ktérego wznosi sie fort Kuczuk
Karnmburlu i ta wiasnie okolicznos¢ rozstrzygneta
0 jej wyborze. Stad roztacza sie wspaniaty widok
na morze i miasto, w pogodne dni wida¢ nawet
$niegiem pokryte wierzchotki Olimpu.

Zbudowano jg z cegiet na sposéb wschodni,
w czworobok, bez wszelkich ornamentacyi zewne-
trznych. Trzypietrowy budynek na kazdym froncie
posiada obszerny balkon, a pokryty jest wedle wscho-
dniego zwyczaju ptaskim dachem. Wewnetrzne urza-
dzenie jest wspaniate. Patac sktada sie z 60 pokoi
roznej wielkosci z parkietowemi posadzkami i bo-
gato rzezbionymi sufitami, centralnem ogrzewaniem
1 wszelkim komfortem i chyba tylko gesto rozsta-
wione straze, ktore majg przeszkodzi¢ znoszeniu sie
suttana ze Swiatem zewnetrznym i stojagcy w bli-

zbe stanowi kilka os6b, przywiezionych wraz z sut- Zamieszczamy dzi$ zdjecie fotograficzne nowej
tanem z lldiz-kiosku, kt6ére dobrowolnie zdecydowaly siedziby zdetronizowanego suitana. Rycina ta sta-
sie dzieli¢ z swym panem gorzki chleb wygnania. nowi uzupetnienie zdjecia patacu Dolma-Bagdze,
Poczatkowo obawiat sie sultan o swe zycie, obe- rezydencyi nowego suftana Mahometa V.

cnie, gdy go zapewniono, ze nikt na nie nie dybie,

przyzwyczaja sie powoli do nowego otoczenia, finan-

sowe tylko ktopoty daja mu sie od czasu do czasu

Sredniowieezna instytueya: Gwardya przyboczna kréléw angielskich, zwana ,,Honourable Corps of Gentlemen at Arms®.
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Kronika tygodniowa

(,Eismanneryu. — Wilhelm w Wiednia. — Klopoty finansowej

natury Bienertha i Balowa. — Majowka postéw. — Sprawa

kanatowa i inne dolegliwosci Kota polskiego. — Z Konstanty-

nopola. — Ruch milodoegipski. — Serbia. — Sprawa drozy-
zny. — Teatry i wystawa obrazéw. — Warszawa).

Owa piekna pogoda, ktérej w poprzedniej kro-
nice posSwiecitem uprzejme wspomnienia, utrzymuje
sie w calej petni, a to dzieki tak zwanym Eis-
manneromu, ktérych pamiatke obchodzimy corocznie
12, 13 i 14 maja. Obecnie o tyle sie zmienity sto-
sunki, iz gdy dawniej zimno trwato trzy dni, obe-
cnie rozcigga sie na trzy tygodnie.

Obnizenie temperatury w powietrzu nie wply-
neto wcale na zmniejszenie goragca uczué¢, z jakiemi
austryaccy prusofile przyjeli cesarza Wilhelma, kto-
ry w powrotnej podrozy z Korfu zawadzit i o Wie-
den. Po wizycie w Brindisi, gdzie cesarstwo nie-
mieccy spotkali sie z krélem Wiktorem Emanuelem
i omawiali sprawe tréjprzymierza, zjechat podrdznik
wielki do stolicy Austryi, ktéra na jego przyjecie
przystroita sie ods$wietnie. Cesarz Franciszek Jozef
w otoczeniu arcyksigzat i dostojnikéw oczekiwat na
dworcu kolejowym na swego koronowanego kolege.
Po przybyciu pociggu, monarchowie ucatowali sie
trzykrotnie, co calg prase austryacka wprowadzito
w bardzo dobry humor, uwaza bowiem to powita-
nie jako symbol trwatosSci trojprzymierza. Pomnika:
der deutschen Bundestreue na razie budowal sie
nie bedzie, a prezydent lIzby poselskiej dr. Pattai
nie przemawial, co wszechniemcow zmartwito, po
mimo tego jednak caty przebieg uroczystosci miat
wybitny charakter manifestacyi na cze$¢ trojprzy-
mierza. Proponowano, aby ktérg ulice lub plac na-
zwac¢ imieniem wiernego sojusznika i ten plan nie zo-
stat urzeczywistniony. Wiedenczycy bowiem w grun-
cie rzeczy nie sa wecale przyjaciétmi Prusakéw, po-
mingwszy nieliczng garstke zwolennikow zasad i teo-
ryi Wolfowsko-Schénererowskich. Z Wiednia cesarz
Wilhelm spieszy nad brudng Sprewe, aby ratowaé
Biilowa, ktéry tonie w odmetach swej polityki Pie-
tg Achillesowg niemieckiego kanclerza, podobnie jak
i jego austryackich kolegéw, sg finanse panstwowe,
ktére sg w nader optakanym stanie, a ktére trzeba
koniecznie w jaki$ sposéb ratowaé. Na pokrycie
wszystkich potrzeb biezacych nie wystarczy nawet
pot miliarda, a kasy panstwowe sg puste. Ks. Bil-
lébw, widzac, ze stanowisko jego jest zachwiane,
trzyma sie rekami i nogami, nie chcac porzuci¢ do-
tychczasowej posady i okazuje sktonno$¢ do wszel-
kich mozliwych ustepstw i kompromisow.

W takich samych tarapatach jest i bar. Bie-
nerth. Ten, ratujac siebie, swo6j gabinet i Bilinskie-
go, znalazt szczesliwie kozta ofiarnego w osobie
wspolnego ministra finanséw Buriana, ktéry padnie
ofiarg i ustagpi miejsca drowi Wekerlemu Ilub hr.
Zichy emu. Swojg drogg losy gabinetu Bienertho-
wskiego sg bardzo niepewne i grozi albo dymisya
catego, albo przynajmniej ekscellencyi Bilinskiego,
ktéremu postowie i prasa nie moga w zaden sposéb
darowa¢ reform podatkowych i forytowania buda-
pesztenskich krezuséw. EXx re wystapienia i roz-
maicie podawanej przez pisma polityczne przemowy
ministra Bilinskiego w parlamencie, powstat huczek
i w Kole polskiem, ktére juz miato sie rozsypac,
na czas jednak wysmarowano 0$ i poprawiono obrecz,
jest wiec nadzieja, ze potoczy sie dalej jako tako.
Twierdzono, ze ludowcy wystgpig z Kota polskiego,
co ostabitoby jego znaczenie, na szczescie okazata
sie ta wies¢ falszywa, skoriczylo sie na razie na se-
cesyi ks. Pastora z klubu ludowcdw, co zwierzchnik
ich Stapinski przyjat do wiadomosci ze zio$liwg
uwaga: ,,Baba z wozu, koniom lzeju.

Koto polskie dzieki braterskiej pomocy Czechéw
przegrato kampanie w komisyi budzetowej, gdzie
odrzucono rezolucye posta Battaglii w sprawie bu-
dowy kanatow, a przyjeto wniosek Mastalki, wzy-
wajacy rzad do przediozenia ,,noweju ustawy, co,
jak wiadomo, jest tak zwanym w Austryi ,schie-
beremu, usuwajgcym na dluzszy czas sprawe z przed
oczu $wiata. Rozstrzygneli na niekorzys¢ Polakéw
Czesi, a potem ttomaczyli sie, iz w tej sprawie nikt
Z nimi nie przeprowadzit rokowan.

Kilku postow wraz z ministrem dla Galicyi drem
Dulebg odwiedzito w tym czasie krakowskie zagte-
bie weglowe, aby zamanifestowac, ze interesujg sie
tg, tak dla nas wazng sprawg. Mnie to wecale nie
pociesza, z doswiadczenia bowiem wiem, iz jest to
zapowiedzig rychtego podrozenia wegli. Niech u nas
tylko zajmie sie kto$ jaka$ sprawg, mozna by¢ pe-
wnym, Zze ani jej, ani spofeczenstwu nie wyjdzie to
na zdrowie. Obradowata w Krakowie takze i an-
kieta weglowa, ktora stwierdzita, ze mamy wegle
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w okolicy Krakowa, ale o tem wiedzieliSmy i bez
niej.

Jesli w opresyi finansowej jeczy i Austrya
i Niemcy i wszystkie inne mocarstwa europejskie,
to jakze sie dziwi¢, ze w $lad ich stekajg i narze-
kajg wszyscy, ktorym bryndza majowa daje si¢ po-
teznie we znaki. Sruba podatkowa pracuje bez wy-
tchnienia wszedzie, rekord $wiatowy uzyskata jednak
maszyna austryacka, wierszem i prozg wielbiona
przez poetdw wszystkich c. k. narodowos$ci, zamie-
szkujacych kraje w Radzie panstwa reprezentowane.
Wzorem zapobiegliwosci i dojrzato$ci ekonomicznej
moze by¢ jeden czltowiek, a tym jest byly c. k. sui-
tan turecki, ktdry w czasie trzydziestokilkoletniej
karyery politycznej potrafit sobie uciuta¢ wcale po-
kazny majateczek, na ktéry teraz Miodoturcy ostrzg
sobie zeby i obiecujg mu gratisowy wikt i opierli-
nek w willi Allatini lub na jakiej spokojnej wyspie,
byle tylko wydat go w ich rece. Ale suttan nie
ghupi, ani mysli wierzy¢ obietnicom, zwilaszcza ze
ciggle ma nadzieje, iz uda mu sie moze cichutko,
jak to moéwig po angielsku, wynie$¢ z niewdzie-
cznej ojczyzny.

Z nad Bosforu nadchodzg coraz sprzeczniejsze
wiadomosci. Obiecywana kontrrewolucya nie wybu-
chta wcale, prawdopodobnie dzieki energii Miodo-
turkdw, ktorzy sadami wojennymi i czestymi egze-
kucjami (ale nie za dtugi) trzymajg w ryzach swych
politycznych przeciwnikéw. Komendantowi zastepow
miodotureckich Mahmudowi Szefket-baszy obiecujg
nagrode Nobla, poniewaz, jak twierdzg, przez szyb-
kie wkroczenie do Stambutu zapobiegt rzezi chrze-
Scijan. Mnie sie zdaje, ze zabiegi Turkéw o te na-
grode nie beda miaty pozadanego skutku, powaznym
bowiem kontrkandydatem jest pan Studnicki ze Lwo-
wa, dzieki ktéremu znane przystowie polskie ule-
gnie modyfikacyi na: ,Wyrwat sie, jak Studnicki
na wiecuu.

Powodzenie Miodoturkdéw zachecito Egipcyan,
ktérzy zupetnie na seryo majg ochote przepedzié
Anglikébw z nad Nilu i w tym celu zawigzali ko-
mitet miodoegipski z siedzibg w Genewie, skad kie-
rowa¢ bedg catym ruchem. Do klopotow, jakie An-
glicy majg z inwazyg niemiecka, o ktorej nie zapo-
minajg ani na chwile, przybywa nowa zgryzota, am-
bicya angielska nie pozwoli bowiem, aby tak smaczny
kasek, jakim jest Egipt, wysunagt sie jej z rgk. Kto
wie, czy i tu Niemcy nie umaczaty swych rak, ce-
sarz Wilhelm zanadto kocha bowiem wujcia z nad
Tamizy, aby o nim zapomnie¢, choC ten ostatni dat-
by duzo za to, aby siostrzeniec bodaj na chwile
wypuscit go z swej pamieci. Dowodem, jak Anglicy
na seryo traktujg mozliwos¢ niemieckiej inwazyi,
jest ostatnia wzmianka w gazetach o owych taje-
mniczych manewrach armii niemieckiej, ktora rze-
komo pod ostong nocy zblizyta sie do brzegéw an-
gielskich, a nawet miata wptyna¢ w gtgb kraju. lle
na tem prawdy, skonstatowa¢ na razie nie mozna,
przestrach jednak x\nglikéw, wywotany samag wia-
domoscia, jest dobrg miarg, jak Anglia liczy sie
z Niemcami i spodziewa sie z ich strony jakiej$ nie-
zbyt mitej niespodzianki. Sg to jednak ,strachy na
Lachyu. Dzieki swej polityce Niemcy sa obecnie
odosobnione zupetnie w Europie, précz Austryi nie
majgc zadnego alianta, a i na pomoc austryackg nie-
wiele mogg liczy¢, gdyz ich sprzymierzeniec musi
bacznie zwracaé¢ uwage na swe potudniowe granice.
W naszych czasach wojna jest zanadto kosztowng
rozrywka i nie kazdy moze sobie na nig pozwolic.
Spijmy wiec spokojnie i przygotowujmy zapasy go-
téwki, aby byto czem pokry¢ koszta zbrojnego po-
koju, bardziej niszczacego calag Europe, niz najza-
cietsza wojna.

Ksigze Jerzy przypomniat sie zndw Swiatu. Twier-
dzono, ze ma on zupetnie powazny zamiar wyjechac
za granice na uzupeinienie swych studyow, prze-
szkodzili mu jednak wierzyciele, ktérzy nie chcieli
go wypusci¢ z swych obje¢, tymczasem on sam sie
odezwat, iz ma zamiar pozostaé w kraju i ubiegac
sie 0 restytucye. Poniewaz do tego potrzebng jest
uchwata tak zwanej wielkiej skupczyny, sprawa ma
by¢ zatatwiong w jesieni. Obecnie Serbia kokietuje
z Bulgarya, starajac sie o nawigzanie z nig rokowan
handlowych i zawarcie unii ctowej, natonhast od-
rzucita propozycye posta austryackiego, majace na
celu doprowadzenie do skutku traktatu handlowego
miedzy Serbig a nasza monarchig. Nie bedziemy
wiec jedli serbskiej wieprzowiny, co znowu bardzo
dodatnio powinno wptyng¢ na usposobienie naszych
pandéw masarzy, ktorzy bedg mieli o jeden powdd
wiecej do podniesienia cen swych smakowitych wy-
robow.

A komisja drozyzniana jak spata, tak $pi. Dzieki
jej energii, zanim sprawa jaka$ przejdzie alembik
komisyi, podkomisyi, komitetéw, subkomitetow, an-
kiet i tym podobnych prob ogniowych, wegiel po-
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tanieje w sierpniu, kiedy kalendarz obiecuje ciepto,
a mieso i wedliny... kiedy pomrzemy z gtodu. Miej-
my jednak nadzieje, ze nasze wnuki beda zbierac¢
owoce tej pracy, cho¢ powolnej, lecz wydatnej i ob-
fitej w skutki. Zupetnie podobnie dzieje sie z wszel-
kiemi innemi kwestyami, na ktorych urzeczywistnie-
nie czekamy cierpliwie. Do rzedu ich naleza: spra-
wa kanatow®, budowa i odniemczenie krakowskiego
dworca, ubezpieczenie miasta przed powodzig i wiele,
wiele innych, do ktérych speilnienia poboznie wzdy-
chamy, niestety jednak pocieszamy sie tylko obie-
tnicami roznych swiecznikéw naszego spoteczenstwa,
ze ,jako$ to bedzieu.

Na rozweselenie sie w onem oczekiwaniu mamy
teatr miejski, w ktorym gosci obecnie nasz znako-
mity Zelazowski, teatr ludowy, pracujagcy nader gor-
liwie, lecz nie mogacy jako$ przekona¢ naszej pu-
blicznosci, ze stosunki zmienity sie na lepsze z chwilg
objecia kierownictwa przez Rygiera, Colosseum, Va-
riete w Parku krakowskim i cyrk. Jak na Krakéw
rozrywek az zanadto, zwlaszcza w porze letniej, kie-
dy kazdy spieszy za miasto, lub choéby na planta-
cye, aby tam uzy¢ Swiezego powietrza i odetchngé
swobodnie. Mamy takze co $wieto i niedziele festy-
ny, od czasu do czasu wiece i zgromadzenia, cza-
sem kelnerzy pobija w kawiarni goscia, ot nie bra-
knie nigdy materyatu, o ktorym moznaby pisa¢ i roz-
mawiac.

Do najbardziej pozytecznych, bo bardzo dodatnio
wplywajgcych na rozwoj umystowy kazdego z czyn-
nikbw, nalezy zwiedzanie wystawy obrazow w To-
warzystwie Sztuk Pieknych. Niestety u nas bardzo
wielu zapoznaje doniostos¢ i kulturalne znaczenie tej
umystowej rozrywki, albo omija systematycznie
wystawe, albo zwiedza jg dla pokazania $wiatu,
ze i oni zajmujg sie sztukami pieknemi. Przyznac
trzeba, ze do obnizenia zapatu i zamitowania do
sztuki przyczynit sie bardzo wydatnie pewien odtam
artystow, zwolennikow nowego kierunku, a grupu-
jacych sie koto szumnie i pieknie nazwanej ,,Sztu-
kiu, ktéra przed miesigcem niespetna zamkneta go-
§cinne podwoje i zwineta namioty. W dniu 3 czer-
wca nastgpi otwarcie ,,Zerau, koto ktorego grupuja
sie nasi najznakomitsi arty$ci, to tez prawdziwi mi-
tosnicy sztuki i jej wielbiciele juz zawczasu cieszg
sie, bardzo wiele obiecujac sobie po niej i z pewno-
Scig sie nie zawiodg. Powiada stare facinskie przy-
stowie, ze nomen-omen, tu jest akuratnie odwrotnie,
jakby na dowdd, ze wyjatki zawsze potwierdzajg re-
gute. W miedzyczasie wystawa przedstawia sie bar-
dzo dodatnio. Widzimy tu znakomite pejzaze Stani-
stawa Czajkowskiego, wykazujace niepospolity ta-
lent i wyborng obserwacye natury, duzo zapowia-
dajace widoki Leona Rosenbluma, miedzy ktérymi
wyrozniaja sie bardzo korzystnie: ,,Widok wieczor-
ny na katedre N&tre Dame w Paryzuu i ,,Motyw
z Zakopanegou, petne niewiesciego wdzieku portrety,
rysowane weglem i otéwkiem przez Emilie Knau-
sowne. obok uderzajagcych ekspresyg pasteli Matgo-
rzaty tadoéwny, dalej pare prac Wlastimila Hoff-
manna, ktéry szybkim krokiem zdgza naprzdd, a wre-
szcie kilka interesujgcych ptocien Alfonsa Karpin-
skiego, Teodora Grotha i Artura Markowicza. Jesli
mi Szanowny Czytelniku nie wierzysz, zerwij z do-
tychczasowem uprzedzeniem, pofatyguj sie na Plac
Szczepanski, a za kilkanascie centéw odniesiesz wiel-
ka korzys¢, gdyz przyjemnie czas spedzisz i kto wie,
czy nie nabedziesz zamitowania do sztuki, ktéra u nas
tak jest po macoszemu traktowana.

Warszawiacy, a wilasciwie ich tak zwana ,pie-
kniejsza potowau wynalezli sobie nowg rozrywke.
Staraniem stowarzyszenia dla réwnouprawnienia
kobiet, urzadza sie publiczne rozprawy sadowe nad
bohaterami i bohaterkami celniejszych nowoczesnych
utworéw. Niedawno osgdzono w ten sposdb Ewe
Pobratynskg z ,,Dziejow grzechuu, obecnie czeka
na swa kolej sprawca jej nieszczeScia. Rzecz
sama pomys$lana moze dobrze, wykonana jednak
mniej udatnie, roztrzgsanie metow i brudéw, nie
przyczynia sie wcale do uszlachetnienia ludzkésci,
A przeciez w literaturze naszej, choéby nawet
i najnowszej, mamy wiele postaci, ktoére predzej za-
stuguja, by stanowity przedmiot publicznej dy-
skusyi. .
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Otwartg zostata pierwszorzedna

KAWIARNIA J BISANZA

w Krakowie, przy ul. Dunajewskiego I. I. parter.
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Sredniowieczna instytucya.

2 pomiedzy”wszystkich krajow europejskich, An-
glia jest krajem jedynym, gdzie w szczeg6lny spo-
sob taczy sie postep z odwiecznymi tradycyami, kto-
re napotyka sie w wielu dziedzinach zycia publicz-
nego, a nawet prywatnego. Rzecz oczywista, ze
w starannem pielegnowaniu rozmaitego rodzaju tra-
dycyjnych zwyczajow, przoduje Anglikom rodzina
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sza rycina, obchodzita ty
mi dniami 400-letni jubile-
usz swego istnienia, sfor-
mowang bowiem zostata
zaraz po wstgpieniu na
tron Henryka YHI-go.
Obowigzkiem jej byto
niegdys$ broni¢ osoby mo-
narchy podczas bitwy. Dzi$

Nowe Zycie wérdd ruin: Ulica nad brzegiem rnoiviv w MeSsyuio z dumkami drewnianymi.

krolewska, schlebiajac w ten sposob narodowemu
zamitowaniu nawet do drobnostek, jakie przekazata
potomnosci przeszto$¢ w stawnem zjednoczonem kré-
lestwie Wielkiej Bryu/ni.

Jedna z takich $redniowiecznych instytucyj, ja-
kie przechowaty sie dotad na dworze angielskim,
jest krolewska™honorowa gwardya przyboczna, no-
szaca urzedowy tytuY.Thc honourable corps of Gen-
tlemcn-ai-Arms, a ztozona z oficerdw szlacheckiego
pochodzenia.

-Gwardya ta, ktorej komendanta, podputkownika
Fletchera, oraz dwoch gwardzistow, przedstawia na-

za$ peini tylko stuzbe ho
norowg w rezydencyi Kkro-
lewskiej i towarzyszy pa-
nujgcemu podczas uroczy-
stego otwarcia sesyi par-
lamentu w patacu west-
minsterskim. Gwardzistom,
noszagcym wspaniaty, ale

zmodernizowany uniform. Chybiony strejk poeztowo-telegrafiezny: Zotierz spetniajacy czynnosci listonosza

zostata z dawnych czaséw
jedynie halabarda, ktora jest oznaka ich godnosci,
Powotanie do skladu tej gwardyi, uwazane jest

Fol;.
Kurs majsterski stolarzy: Uczestnicy i nanczycieie kursu. i. § Jamroz, kierownik. 2. Inz. K. Adam. 3. dr. $ciioounet, insfcr. prfiern. 4. dr. Frankowski, lekarz. 5. inz Stefanowski.

przez szlachte angielska za wielkie odznaczenie ze
strony monarchy.

M. Miinz, Lwow.
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Poswiecenie sztandaru sokolego.

Zatozone przed paru laty we Lwowie gniazdo
»Sokot I11.“, grupujace w swem tonie mieszkancow
dzielnicy Zotkiewskiej, rozwineto sie—podobnie jak

Nowy sztandar sokoli: Sztandar. ,Sokota Illa we Lwowie.

inne lwowskie gniazda — bardzo szybko i bardzo
pieknie, a dowodem rozwoju byta uroczysto$¢ po-
Swiecenia wiasnego sztandaru; uroczysto$é ta od-
byla sie w ubiegly niedziele.

Dzien ten byt Swietem calej polskiej spoteczno-
Sci, zamieszkujacej te dzielnice Lwowa. Domy przy
ulicach, ktérymi kroczy¢ miat pochod dziarskich So-
kotoéw, przyozdobiono choraggwiami, kobiercami, zie-
lenia.

Obchod rozpoczat sie zebraniem cztonkéw wszy-
stkich Iwowskich gniazd i delegatébw z prowincyi
w sali ,,Sokota¥* Macierzy, skad ruszono pochodem
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przy dzwiekach orkiestry ku ul. Zotkiewskiej, na
boisko ,,Sokota 111.U

Tam oczekiwaty Sokolstwa thumy publicznosci,
delegaci towarzystw rekodzielniczych, strazy pozar-
nych ochotniczych itd. Przy oftarzu ustawionym
w glebi boiska, odprawit cichg msze Swietg ks. ar-
cybiskup Bilczewski, ktéry nastepnie wygtosit pod-
niostg przemowe, wyrazajac rados¢ z powodu roz-
woju i postepu idei sokolej i wzywajgc sokolstwo,
by wierne hastom polskiego rycerstwa szio naprzéd
w obronie wiary i Ojczyzny.

Nastepnie przemawiali prezes Zwigzku sokolego
dr. Fiszer i prezes ,Sokota 111* p. Sigmund, po-
czem ks. arcybiskup poswiecit nowy sztandar i roz-
poczat wbijanie gwozdzi w drzewce. Po ks. arcy-
biskupie uczynili to wiceprezydent miasta Epler,
prezes dr. Fiszer, marszatek powiatu Ilwowskiego
Baczewski itd.

Po oddaniu sztandaru w rece chorgzego p. An-
toniego Langnera, ruszyt pochdd znowu przy dzwie-
kach orkiestry i pomaszerowal ulicami sasiedniemi
pod gmach ,Sokota 11U przy ul. $w. Marcina. Tu
rozwigzat sie pochdd i uroczystos¢ na tem zakonczono.
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Kurs majsterski stolarzy.

Krajowy kurs majsterski dla stolarzy urzadzony
zostat we Lwowie staraniem krajowej komisyi prze-
mystowej w czasie od 15 marca do 15 maja b. r.
Na kursie tym rozszerzono uczestnikom nietylko za-
kres wyksztatcenia teoretycznego, ale i praktyczne-
go, szczeg6lnie w kierunku bajcowania i polituro-
wania drzewa.

Na zakonczenie kursu zostata urzadzona wysta-
wa prac uczniéw, na ktorg ztozyty sie: szkice bram
i drzwi wchodowych ozdobnych, wystaw sklepo-
wych i urzadzen wewnetrznych do tychze, szcze-
goéty okien réznego typu, szkice mebli, urzadzen
catych pokoi i biur w réznych stylach, nie pomi-
jajac stylu ludowego, nadto rysunki geometryczne
w zastosowaniu do przemystu drzewnego, wzory do
buchalteryi i stylistyki.

Wystawe otworzyt w obecnosci zgromadzonych
uczestnikow i nauczycieli kurator krajowych kurséw,
p. Nawratil, a wskazujac w swem przeméwieniu na
liczne prace rysunkowe i pilno$¢ uczniéw, zachecat
ich do dalszej pracy zawodowej dla dobra Kkraju
i dobra wiasnego i wzywal, by nabyte na kursie wia-

Pot. M. Mimz Lwoéw.

Nowy sztandar sokoli: Wydziat gniazda ,Sokét lii"" wo Lwowie.



Nr. 21

'lotnosci rozszerzali i by stosunek pracodawcy i pra-
cujgcego byt szczery i serdeczny, a miodziezy rze-
mieslniczej by byli dobrym przyktadem.

Uczestnicy wyrazili podziekowanie kuratorowi
za gorliwg poace i opieke, a Wydziatowi krajowe-
mu i krajowej komisyi za urzadzenie kursu, z kto-
rego prawdziwg i nieoceniong w ich zawodzie ko-
rzy$¢ odniesli.

Rzezie Ormian w Matej Azyi.

Prawie réwnocze$nie z kontrrewolucys, jaka wy-
buchfa nad Bosforem w potowie ubiegtego miesia-
ca, przyszto do strasznych rzezi chrzescijanskiej lu-
dnosci ormianskiej, zamieszkujacej pobrzeze Malej
Azyi na pétnoc od Syryi. Ten nagly wybuch fana-
tyzmu muzutmandéw, przez nikogo nieprzewidziany,

Rzezie Ormian w Matej Azyi: Zbiegowie ormianscy
w kosciele misyi francuskiej w Alexandrecie.

mimowoli nasuwa mysl, ze pozostaje on w zwig-
zku z owg kontrrewolucya, ktéra byta odruchem
reakcyi. Bardzo jest tedy prawdopodobnem, iz zde-
tronizowany Abdul Hamid, ktérego bezposredni u-
dziat w wypadkach z dnia IP> kwietnia zostat juz
stwierdzony, pragnat na wielu punktach swego pan-
stwa wywota¢ rzezie chrzescijan, aby w ten sposéb
pobudzi¢ fanatyzm religijny tluméw, nie sympaty-
zujacych z ruchem miodotureckim, a takze zeby
skompromitowaé rzady miodotureckie i wywotaé
wmieszanie sie obcych mocarstw.

Ta chytra gra nie udata sie jednak staremu to-
trowi, bo pomimo wszystkiego strgcono go z tronu,
lecz niestety podjudzona dzicz muzutmanska, ktorej
przewodzili Kurdowie, wylata morze krwi chrzesci-
janskiej w Adamie, Mertzymie, Latakii i wielu in-
nych miejscowosciach. Dotad niema doktadnych da-
nych o ilosci pomordowanych Ormian bez réznicy
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ptci i wieku, w kazdym razie zgineto ich kilkadzie-
sigt tysiecy.

Na wies¢ o tych rzeziach wiele panstw wysta-
fo swe statki w tamte strony, aby nies¢ pomoc tym
Ormianom, ktorzy wprawdzie uszli z zyciem, lecz
ktorym spalono domy, oraz zrabowano zapasy zy-
wnosci i mienie.

Zalkgczone ryciny przedstawiajg whasnie tych zbie-
géw ormianskich, ktorym udato sie schroni¢ w Ale-
xandrecie do kosciota i kaplicy misyi, pozostajacej
pod opieka francuska, oraz na pancernik francuski
~Jules FerryU Sg to przewaznie kobiety i dzieci,
bo mezczyzn mordowano bez pardonu.

Nalezy spodziewac, sie ze sultan obecny i Mio-
doturcy, ktorych jest kreaturg, postarajg sie, aby
winni rzezi zostali przyktadnie ukarani i aby w mo-
zliwy spos6b wynagrodzono doznane straszne krzy-
wdy nieszczesnym Ormianom.

Lena Winiewska.

Krakowski teatr ludowy stat sie od chwili obje-
cia go przez dyrektora Edmunda Rygiera nietylko
miejscem niedrogiej, a milej rozrywki, ale i pla-
codwka nowg sztuki dramatycznej. Sztandar jej dZwi-
gnagt wysoko nietylko dyrektor, sam znakomity ar-
tysta, ale i kilka bardzo wybitnych sit, ktére dla
swego przedsiebiorstwa umial pozyskac.

W rzedzie tych sit pierwsze bezsprzecznie miej-
sce przyzna¢ nalezy pannie Lenie Winiewskiej, by-
fej artystce teatru w todzi i we Lwowie. Urodzona
i wychowana w Warszawie, po ukonczeniu gimna-
zyum ze ztotym medalem, pos$wiecita sie pracy na
scenie, a debiut jej w teatrze lwowskim w roli Ma-
ryny w ,Weselu“, przyniést zgodne uznanie kry-
tyki. Nadzwyczajne warunki zewnetrzne, postawa
wyniosta, twarz piekna, a petna wyrazu i ruchli-
wa, oczy wymowne, gtos ogromnie dzwieczny i do-
nosny, dykeya doskonata, a przytem wysoka inte-
ligencya i duze wyksztatcenie, wszystko to skiada
sie na catos¢ nieposlednig i kwalifikuje p. Winie-
wskg znakomicie do rél dramatycznych, bohaterskich.

W dotyczasowej swej, czteroletniej karyerze ar-
tystycznej, cieszyla sie wszedzie wielkiem powo-
dzeniem. Po debiucie we Lwowie, zostata zaanga-
zowang do teatru w todzi i pracowata tam przez
trzy lata, kreujagc caty szereg rél w dramatach i
powazniejszych komedyach. Krytyka miejscowa nie
szczedzita miodej, a utalentowanej artystce uznania,
publiczno$¢ za$ darzyta jg szczerymi oklaskami.

W poczatku ubiegtego sezonu przeniosta sie na
scene lwowska, gdzie kreowata kilka wigkszych rél,
miedzy innemi Judyte w ,Urielu Akoscieu i Emilie
w ,,OtelluU Obie role wypadty w interpretacyi p.
Winiewskiej bardzo dobrze i przy-
niosty jej nowe pochwaty.

Przez czas jaki$ wystepowata na-
stepnie na prowincyi, w teatrze pp. Ja-
nowskich, grajac w sztuce p. Zapol-
skiej-Janowskiej p. t. ,,Skizu role Lu-
luWystepy jej w tym teatrze byty
prawdziwg atrakcya i przyczynily sie
niemato do powodzenia, jakie dosko-
nata sztuka zdobyla we wszystkich
wiekezych miastach Galicyi.

Rzezie Ormian, w Matej Azyl: Zbiegowie ormianscy, chroniacy sie na lodzie francuskiego pancernika.
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Obecnie zostata* pozyskana przez dyr. Rygde-
ra dla fceatiu ludowego. Jej dotyczasowo wystepy
na scenie tutejszej, nawet w rolach niezupetnie od-
powiednich zakresowi talentu artystki, potwierdzity
w zupetnosci opinie, z jakg p. Winiewska do Kra-
kowa przybyta, Wykazaly, ze jest to artystka nie-
pospolicie utalentowana i inteligentna, ktéra stano-
wi¢ bedzie prawdziwg ozdobe trupy dyr. Rygiera.

Kandydat na premiera.

Przesilenie ministeryalne na Wegrzech trwa da-
lej. Mimo uptywu diugiego przeciggu czasu, sprawa
nie posuneta siejani o krok naprzéd i polityka rzadu
wegierskiego jest ciggle w stadyum przejSciowem.

Spodziewac sie nalezy, ze jednak wreszcie na-
stapi rozstrzygniecie stanowcze i ze gabinet We-
kerlego poda sie do dymisyi.

Rzezie Ormian w Malej Azyi: Zbiegowie ormianscy
w zabudowaniach misyi francuskiej w Alexandrecie.

Obecnie tocza sie ciagte rokowania miedzy rzg-
dem wegierskim a austryackim w kilku doniostych
sprawach i prezydent ministrow Wekerle bawit przez
dtuzszy czas w Wiedniu, gdzie konferowat z pre-
zydentem ministréw austryackich bar. Bienertem
i z ministrem spraw zagranicznych bar. Aehren-
thalem.

Lena Winiewska,
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Z wiadomosci, podanych przez dzienniki wieden-
skie i budapesztenskie wynika, ze dymisya Weker-
lego jest kwestyg niewielu juz dni, a jako nastepce
jego wymieniajg zgodnie hr. Juliusza Andrassy ego.

Hr. Andrassy jest czlowiekiem w sile wieku,
petnym energii, wysoce utalentowanym politykiem
i dyplomata. Cesarz Franciszek Jozef powotywat go
juz kilkakrotnie do Wiednia na audyencye, a takze
bawigc niedawno w czasie przesilenia w Budape-
szcie, konferowat z nim dtugo.

Zdaje sie tez, ze opinia w tym wypadku nie
myli sie, hr. Andrassy bowiem jest istotnie najpo-
wazniejszym dzis kandydatem na prezydenta mini-
strow wegierskich.

Z tej tez okazyi zamieszczamy dzi$ jego portret
na str. 3.

Zasadzenie dygnitarza policyjnego,

(Do illustracyi na str. 4.)

Sensacyjna afera topuchin-Aziew, doczekata sie
czesciowego epilogu w procesie, odbytym w ubieglym
tygodniu w Petersburgu przeciw topuchinowi. to-
puchin byt swego czasu dyrektorem depertamentu

Jozef Zejdowski.

policyjnego w Petersburgu, dygnitarzem wiec bar-
dzo wysokim. Na stanowisku tem dopuscit sie on
wielkiego przekroczenia obowigzkéw swoich, gdyz
wszedt w stosunki z rewolucyonistami rosyjskimi
i pozostawat z nimi w bliskim kontakce za posre-
dnictwem Aziewa, Bakaja i innych tajnych ajentow.

Przed paru miesigcami, kiedy zdemaskowano A-
ziewa, wyszta na jaw rola topuchina, jakg w tem
wszystkiem odegrat. Z tego tez jowodu zostat are-
sztowany i po dlugiem $ledztwie stawiony przed sad.

Proces przeciw niemu stat sie sensacjg pier-
wszego rzedu. Najwyzsze sfery towarzyskie cisnety
sie thumnie do gmachu, w ktérym rozprawa sie to-
czyla, aby zobaczyé oskarzonego oraz S$Swiadkdw

Zabawnki

wszelkiego rodzaju,
cuskie i skorkowe z gtowkami
porcelanowemi i blaszanemi,
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i przystuchi¢ sie rozprawie. Przybyli tez czion-
kowie Rady panstwa i senatorowie.

Obrony topuchina podjgt sie znany adwokat pe-
tersburski Passower. topuchin, przestuchany na wste-
pie rozprawy, o$wiadczyt, ze czuje sie zupelnie nie-
winnym. Z pomiedzy wezwanych do rozprawy S$wiad-
kéw bardzo wielu nie stawito sie, wiasnie ci, ktd-
rych widzie¢ i stysze€¢ pragneta zadna sensacyi pu-
bliczno$¢é. Zeznania tych $wiadkéw odczytywano
tylko.

Mimo dzielnej obrony adwokata Passowera. sad
uznat topuchina winnym i skazat go na pie¢ lat ro-
bét przymusowych. Jest to wyrok wzglednie tago-
dny, przyjeto bowiem kilka okolicznosci tagodza-
cych. Wyrok ten musi byé jeszcze zatwierdzony
przez cesarza rosyjskiego, skazany bowiem jest szla-
chcicem.

Jozef Zejdowski.

Teatr Rozmaitosci w ,,Parku Krakowskimu po-
zyskat na kilka tygodni nadzwyczaj mitg i sympa
tyczng atrakcje. Sg nig wystepy znakomitego ko-
mika Jézefa Zejdowskiego, bylego artysty teatrow
rzgdowych w Warszawie, teatru lwowskiego i po-
znanskiego.

Przed kilku laty porzucit p. Zejdowski teatr
i posSwiecit sie wylgcznie nowemu w Polsce rodza-

m jowi sztuki aktorskiej, a mianowicie satyryce, sta-
wiajgc ten rodzaj dzieki niezwyklym zddélnoSciom
i doskonatym warunkom zewnetrznym na poziomie
wysokim i prawdziwie artystycznym.

P. Zejdowski jest artystg bardzo inteligentnym
i ma duzo poczucia piekna. To tez jego produkcye
sg zawsze interesujgce, zawsze wesole, dowcipy po-
mystowe i dotad nieznane, a nigdy trywialne. Lek-
kos¢ i wdziek cechuje kazde powiedzenie miodego
artysty, zapewnia mu oklaski i brawa. Czy w mo-
nologach prozg lub wierszem, moéwionych lub S$pie-
wanych, czy w nadzwyczajnych transformacjach,
Zejdowski jest zawsze doskonaty i humorem swym
eleganckim i dyskretnym ,,bierzeu publicznos¢.

W tym kierunku wyrobit on juz sobie duza sta-
we. Znaja wiec Zejdowskiego w Warszawie we Lwo-
wie i Krakowie, znajg i zagranica, a wszedzie go
lubig i cenia.

Odpowiedzi Redakcyi.

W. P. W. Rapacz Zarki, M. Kosciiski Zarki. S. Dan-
ziger Osina, M. Swiszczowska Swoszowice: Rozwigzsnia o-
trzymali$my juz po oddaniu pisma pod prase, nie mogty wiec
w odpowiednim numerze by¢ umieszczone. Upraszamy o wcze-
$niejsze nadsytanie tak, aby najdalej we wtorek rano mogtly
by¢ w Redakcyi.

W. P. iirzeporz w Kobijkn: Dziekujemy za pamieé, ale
skorzysta¢ nie mozemy, gdyz sprawa jest spézniona.

IT. P. Sofi/koirski Debica: Rozwigzania zagadek z Nr. 18
ani 10 nie otrzymalismy.

Rozwigzanie zagadek z Nr. 19,

Logogryf: Henryk Caruso.

tamigtowka: Krew me woda.

Szarada: Karazya.

Krzyz magiczny: Biegacz, rogéwka, klawisz.
Szarada: Zaraza.

Logogryf: Jozef Blizinski.

Zagadka: Skok koks.

Dobre rozwigzania nadestali Pp.: O. Goérkowa Cliyrow,
L. Dabski Rzeszéw, A. Bilinski Tarnopol, J. Lewicki Kotomy-
ja, W. Weingarten Sanok, J. Lindenbaum Czerniowce, W. Ra-
pacz Zarki, M. Koscinski Zarki, W. Cieplinski Rzeszéw, A
Tyszkowski Sambor, J. Gryziecki Tarnéw, K. Trzeciak Krakéw,
M. LipiAski Warszawa. B. Lindt Krakéw, J. Oclis Ptock, Ii!
Chodkiewicz Warszawa, A. Polon.-zykowa Zywiec, 1 Augu-
stynowicz Zywiec, S. Karczmarski Kotomyja, K. Bilifski Sta-
nistawéw, J. Rebhnlm Kotomyja, J. Zdzienieki Krakéw, M. A-
leksandrowicz Tarnéw. J. Cichocki Rzeszéw, K. Brzostowski

lalki fran-

ubierane i nieubierane w strojach krakowskich iinnych
jak rowniez gry towarzyskie i ciggte nowodci w dziale

zabawkow

Stefan Porebski.

Zamowienia odwrotnie, w

m polecai

KRAKOW
otecnie Rynek 32.
niedziele i $wieta zamkniete.
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Krosno, W. Mazarski Krakéw, A. Brandys tukowica, R. Ko-
sinski tukowice, M. Ichniowski Lwéw, H. Maciejowski Kra-
kéw, W. Maryanski Tarnow, J. Kempf Krakéw, B. Immorgliick
Rzeszéw, A. Bergstein Rzeszéw, J. Klappholz Rzeszéw, W -
Uzuanski Krakéw, C. Zembrzycki Tarnéw, J. Wirski Lwow.
M. Swiszczowska Swoszowice, M. Opolska Czarny Dunajec,
W. Olszewski Krakéw, T. Zapata Krakéw, J. Krauecki Tar-
néw, T. SichierzyAski Bochnia, J. fomnicki Tarnopol, J. Lip-
ski Krosno, J. Trepka Krakéw, B. Guoinski Drohobycz, Z. Gu-
minski Tarnéw, M. Kazia Wadowice, t. Witekowa Mosciska,
J Fischer Warszawa, J. K. Januszewski Podgo6rze, S. Dnnzi-
ger Osiny, A Bocson Bobrka, J. Zamorski Krakéw, W. Patte-
wicz Krakéw, J. Patelski Lwéw, W. Dymidowiez Ptock, Ii.
Osterzetzer Rawa, D. Piotrowski Rzeszéw, .1 Ohlebowicz Tar-
néw, W. Liibliner Lwéw, M. Mikotajski Krakéw, W. Rosen-
garten Tarnobrzeg, W Kowarzyk Lwéw, W. Laskowski War-
szawa, A. Krupska t6dz, M. Mrozinski Piotrkow, W. Kowalski
Lublin, K. Fuchs Czeremchéw, S. Cze$nikiewicz Krakow.

Nagrode przez losowanie otrzymat I> Lindt Krakéw. U-
praszamy o nadestanie 35 hal. na koszta, poleconej przesyitki.

Nadestane

» N zessbimw M *»

sanatoryum" PIERSIOWA?S®

W ZAKOPANEM

pod kierunkiem Dr. K DLUSKIEGO

otwaite przez caty rok. Wspaniaty widok na tatry. Lasy Swierkowe.
Wystawa wszystkich pokoi potudniowa Obszerne lezalnie dla leczenia
klimatycznego. Wzorowe urzadzenie pod wzgledem hygieny. Oswietlenie
elektryczne. Kanalizacya, windy, kipiele i natryski. Ogrzewanie central-
ne Wodociag zimnej i goracej wody na wszystkich pietrach. Cena cal-
kowitego utrzymania wraz z opieka lekarska wynosi 9 K dziennie,
pokoje Od 2 Kdzie nne. Powozy na zamdwienie pociagu. Poczta, telefon
i telegraf w Zakfadzie.

ZAWIADOMIENIE.

Lecznice moja lekarsko - kosmetyczng
zaopatrzytem w najnowsze przyrzady
elektryczne wedle wymogdéw nauki ostat-
niej doby.

Usuwam nimi: znamiona, brodawki,
kurzawki, pieprze, zaczerwienienia, it p.
twory skéry, bezbole$nie i bezkrwawg

metodg. Mniejsze twory usuwam rady-
kalnie na jednem posiedzeniu.
Lecze wady cery twarzy, wypada-

nie wlosow ; zageszczam przerzedzone
wiosy.

Powiekszytem laboratoryum chemi-
czne do badan kosmetycznych Srodkow,
w handlu bedacych, oraz laboratoryum
bakteryologiczne w zakresie chordb
wiosow.

Zamiejscowym udzielam wyja$nien szcze-
gétowych w kwestyach zabiegéw stosowanych
w lecznicy — listownie.

O L LEER

specyalista lekarskiej kosmetyki
i choréb wiosow.

Krakow, Flcryanska 37.

Grupy losowe na sptaty miesieczne
1 los paristw, z r. 18B4 taty

1 los turecki 400 fr. r,
1 10S wied. Komun, z r. 1874 K.
1los kredytowy 2r. 1858 k.

1Ak R8N, 1 B Ao URRIHERAS 1615666

Na 36 sptat miesiecznych @70 K b 28 rb.
Kupujacy otrzyma oryginalny kwit ratalny i gra
po ztozeniu pierwszej raty.
Loterya Panstwowa 4 koronowa

Gtowna wygr. 200.000 kor.

18.399 wygr. w gotéwce — 513.600 koron.

Ciggnienie 17 c/.erwca'|1909 r.
2 losy tylko 7%. kor. - 3 ruble, 5 loséw 18 kor.-
7 rb. 20 kop.

Poleca Kantor wym. ,Merkury" Braci Eibensohiitz
w Krakowie, Rynek gt. 5.
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¥ HENRYK SCHWARZ

JYCagazgn towarow btawatnych i konfekcyi damskich.
Grodzka 13 Telefon 43
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Telefon 43 KrakOw ,

Adres telegraficzny: IIASCIIWARZ KRAKOW. Czek pocztowej Kasy oszcz. Nr. 800.803

Sprzedaz metrowa

MATERYALOW NA SUKNIE,
KOSTYUMY i BLUZKI.

Weiny od kor. 3 za metr. — Kapelusze, rekawiczki.

Wiasne pracownie.

W interesie wiasnego zdrowia powinien kazdy zgdac¢ wszedzie tylko

TUTEK CYGARETOWYCH

Z FABRYKI RUDOLFA HERLICZKI W KRAKOWIE

Ostrzega sie przed licznemi nasladownictwami, ktore sie w ostatnich czasach pojawity 1

N r— Wzory i cenniki wysyfa fabryka na zadanie darmo i optatnie.

K rakOW Rymk, poleca tanio w nadzwyczajnym wyborze: HoSZU le kolorowe
i biate, Rekaw iczki z gwarancyg trwatosci, Kapelusze

B WI e rZ Skl rO_)/ U F|Oryan8klej Przybory do podrdzy. Jako specyalnosé: Krawaty i Perfumy.
Nie sprzedaje nic pruskiego.

PERFUMY :<rarj‘0\i/ve firancuskie - - .
angielskie %m I ﬁl@ K n& ||r|||1 \l;IVI | aRXY(lrETYt, quLnKIIS

Gabki, Grzebienie i wszelkie ime artykuly toaletowe bt .
MYDLA na wydelikatnienie cery Yio- Rynek 37 Linia A. B. Pitki nozne
lettes de Nice >Nr, 810t Kkarton 3 sztuk polecaja p.o"cenach najtanszych Bomerang i Diabolo

4
J za Koron 2.00. najnowsza gra i zabawa.

0 ibdi Przybory do.rybotéwstwa.

Mydta kwiatowe o silnym zapachu karton 6 szt. Kor.
Przybory podrézne i kapielowe.

"Sh
3 Mydta toaletowe o silnych zapachach za 1 kg. K. 2'00.

o Mydta przettuszczone Malinowskiego z Warszawy. §U &

%1 Schampoo-Tarool do mycia gltowy i przeciw tupiezowi. 8J g LAKIERY, KREMY i PASTY

U Kule i kregle ol do od$wiezania i konserwowania bucikéw.

r2 z drzewa Lignum Sanctum KIJE, Kule, Kregielki iinne przyb. do gry bilardowe;j.
€ Im"{m g Kompletne aparaty do golenia ,Grilletu
° oy aimne: '< ) SYFONY | Kap8|e SPARKLETS do sporzadzania wody sodowej.

styczne.

Zoadan 06Nz
Krakow
ul. Stawkowska L. 3. — Hotel Saski — Tel. 616.

Magazyn galanteryjny, Skiad bielizny,
kapeluszy, obuwia i przyborow do podrézy.



Zakhd dentYSWCZny Dra FrUChtmanna bergera bylego dtugoletniego asystenta v/pierwszorzednych instytucyach

linskich, wykonuje zeby i szczeki w ztocie i kauczuku,

wykonuje: plomby ziote,
i mostki. — P. T. Pacyentdw z prowincyi zatatwia sie w najkrotszym czasie. .
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wiedenski bank zwigzkowy-filia Wkrakowie

Kapitat akcyjny 180 milionéw koron.

Przyjmuje w ktadki w rachunku biezagcym i na ksigzeczki wktadkowe.

Krakéw, Rynek ffltowny, Linia A-B 44.

ustnych i pisemnych wskazéwek w tym kierunku.

srebrne i pnrcelanowe.
Wyjmowanie zebéw bez bolu.

Nadzwyczajne przygody reportera Jozefa Rouletabille.

Zapach Damy w czern|

napisat Gaston Leroux.
(Ceg dalszy).

Jednem stowem zblizat sie do fortu Herkulesa.
Wysiadl w Mentonie. Zapewne nie chciat przyby¢
tutaj pociggiem paryskim, by przypadkiem nie spo-
tka¢ kogo znajomego. Na dworcu podnidst do géry
kotnierz od zarzutki, naciggnat kapelusz na oczy
i rzucajgc dokota trwozne spojrzenia, wsiadt do
omnibusu, stojgcego przed stacya. Jeden z tragarzy
powiedziat mi, ze jest to omnibus z Soppel.

Soppel jestto malutkie, malownicze miasteczko,
potozone o dwie i pot godziny drogi konmi od
Mentony. Zadna kolej zelazna nie przechodzi tam-
tedy. Po co Brignolles jedzie do Soppel? Trzeba
sie przekonaé. Omnibus zwolna napetnit sie po-
dréznymi i ruszyt w droge. Najatem niewielki wa-
zek i ruszylem za nim. Jakze zalowatem, zem nie
uwiadomit Rouletabille’a. On by wpadt juz na jaka
rozsagdng mysl, podczas gdy ja zdolatem tylko Sle-
dzi¢ Brignollesa i w dodatku Zle. Datem sie wy-
przedzi¢ omnibusowi i przybytem do Castillon, ktére
znajduje sie mniej wiecej na potowie drogi miedzy
Mentong i Soppel, w dziesie¢ minut po nim. Wo-
znica mdj chciat napoi¢ konie. Zeszedtem z wdzka
i oto przy wejsciu do tunelu, ktory byt po drodze,
ujrzatem... Brignollesa i Fryderyka Larsana.

Zostatem na miejscu jakby razony piorunem od
tego odkrycia. Ah! wiec dobrze przeczuwatem, ze
ten Brignolles stanowi powazne niebezpieczeAstwo
dla Roberta Darzaca. Brignolles kreatura Larsana,
wspdlnikiem Larsana!... co za odkrycie. Lecz gdziez
oni sie podzieli? Nie widzialem ich nigdzie... Za-
pewne w tunelu. Pospieszylem tam, trzymajac
w reku w Kkieszeni rewolwer... Niema ich. Prze-
biegtem caty tunel... Ani Larsana, ani Brignolles’a
Patrze na droge prowadzacg do Soppel...' Nikogo
na drodze... Lecz na lewo, koto starego Castillonu
dostrzegtem posuwajace sie szybko dwa cienie...
Nikng... Biegne... Jestem posrodku ruin, zatrzymu-
je sie. Kto wie, czy te dwa cienie nie czyhajg na
mnie gdzie za murem?...

Stare Castillon nie jest zamieszkale. Zostato
zwalone przez trzesienie ziemi w 1887 roku. Po-
zostaty tylko zburzone mury i gdzieniegdzie ster-
czace Sciany. Dokota mnie milczenie. Z wielka
ostroznoscig przebieratem sie przez gruzy, spogla-
dajac z ciekawoscig w glebokie szczeliny, utworzone
przez trzesienie ziemi. Gdym pochylit sie nad jedna,
szczegOlnie gleboka, zostatem uderzony skrzydiem.
Rzucitem sie w tyt z krzykiem. Z przepasci tej wy-
leciat orze}: wzbit sie prosto w storice, potem spu-
cit sie nademnie zakrazajac wielkie kota z gtosnym
dzikim wrzaskiem, jakby czynit mi wyrzuty, zem
przyszedt naruszy¢ spokdj tego krélestwa Smierci,
ktére otrzymat w dani od ognia podziemnego. Cie-
nie me znikly. Na drodze znalaztem kawatek papie-
ru listowego, ktory wydat mi sie szczegdlnie po-
dobnym do tego, jakiego uzywal Robert Darzac
w Sorbonie. Na papierze tym odcyfrowatem dwie
sylaby napisane przez Brignollesa: konczyly one
stowo, ktoremu brak byto poczatku; przeczytatem
tylko ,,bonnetu. W dwie godziny potem bylem juz
w forcie Herkulesa i opowiedzialem wszystko
Rouletabille owi, ktory ograniczyt sie tylko na
schowaniu tego kawatka papieru do portfelu i na
poproszeniu mnie, bym zachowat to wszystko
w tajemnicy. Zdziwiony, ze wywotalem tak male
wrazenie odkryciem, ktore uwazatem za bardzo wa-
zne, spojrzatem na Rouletabillea. Odwrdcit szybko
glowe, dojrzatem jednak, iz oczy miat petne fez.

— Rouletabille! — zawotatem...

Zamknat mi usta:

- Sainclair! Sainclair!

Wzigtem”go za reke: miat gorgczke. Domyslitem

Fundusze rezerwowe 89 milionéw koron.

Podatek rentowy optaca bank z wiasnych funduszéw. Kupnoi sprzedaz papieréw wartosciowych, walut
i dewiz. Udziela potyczek wekslowych i na zastaw papieréw. Przyjmuje walory w przechowanie. Wyptaca kupony i wylosowane efekta. Przyjmuje wszelkie zlecenia gietdowe.

Udziela

sie, iz to wzruszenie nie pochodzi jedynie od zaj-
mowania sie Larsanem. Wymawiatem mu, iz ukry-
wa przedemng to, co zachodzi miedzy nim a Damg
w czerni, wedlug jednak swego zwyczaju nic mi
nie odpowiedziat i oddalit sig, gteboko wzdychajac.

Oczekiwano mnie. Bylo juz po6zno. Obiad byt
smutny mimo wybuchow $miechu starego Boba.
Nie probowalismy nawet ukryé swego smutku. Zda-
wato sie, iz kazdy z nas odczuwat wiszacy nad
nami cios. Panstwo Darzac nie jedli. Pani Edyta
jako$ dziwnie na mnie spogladata. O godzinie dzie-
sigtej objgtem swoj posterunek przy Wiezy Ogro-
dniczej: ujrzatem jak przechodzili pod sklepieniem
Dama w czerni i Rouletabille. Pani Darzac wydata
mi sie bardzo podniecong, Prosita o co$ goraco
Rouletabillea, Doszio mnie tylko jedno stowo jego
odpowiedzi: ,.Ztodziej lu Wyciggneta do niego rece,
lecz on tego nie widziat, gdyz juz odchodzit od
niej i poszedt do swego pokoju. Przez chwile po
zostata na dziedzincu, oparta o eukaliptus, potem
weszta wolno do Wiezy Czworobocznej. Byto to
dziesigtego kwietnia. Atak na Wieze Czworoboczng
miat sie odby¢ w nocy z jedenastego na dwunasty.

X.

Atak ten odbyt sie w warunkach tak niezwy-
ktych, iz musze przedstawi¢ przebieg catego dnia
nastepnego, aby mozna byto pojaé to, co w wy-
padkach tych byto tragicznego ponad miare.

PORANEK.

Przez caly dzien panowato duszace goraco i go-
dziny strazy byly nadzwyczaj ucigzliwe. Stonce
lab potoki zaru, przepalajac wszystko do biatosci,
tak iz musieliSmy witozyé na oczy ciemne szkia, by
nie popsu¢ wzroku.

O dziewiatej godzinie wyszedtem ze swego po-
koju i udatem sie do sali wojennej, tak nazwanej po-
niewaz w niej naradzaliSmy sie pierwszego wieczo-
ra nad Srodkami obrony. Miatem zwolni¢ ze strazy
Rouletabille'a. Za mng przyszedt zaraz Darzac, mo-
wigc, iz ma nam do zakomunikowania bardzo wazne
rzeczy, a mianowicie postanowienie swe opuszczenia
wraz z zong fortu. Wiadomo$¢ ta zdziwita nas.
Zaraz zaczatem naklania¢ go, by zaniechat podobne-
go projektu. Rouletabille zapytat zimno, dlaczego
chce to uczyni¢. Podat swe powody, przedstawiajac
scene, jaka sie odbyla wczoraj wieczorem w zamku.
»,Pani Edyta miata atak nerwowya. ZrozumielisSmy
zaraz wskutek czego, gdyz nie stanowito to dla
nas najmniejszej watpliwosci, iz pani Edyta staje
sie coraz zazdro$niejsza o wzgledy, jakie maz jej
okazuje pani Darzac. Darzac, ktéry noc swa spe-
dzit na strazy przy Wilczycy, styszat gwattowng
kidtnie.

Rouletabille zaczat perswadowaé. Przyznat iz
pobyt panstwa Darzac w forcie winien by¢ jak naj-
krétszy, zwrocit jednak uwage, iz rozchodzi sie tu-
taj o ich bezpieczenstwo. Jezeli wyjadg, Larsan
zdota ich odszuka¢ i zjawi sie przed nimi w chwili,
gdy najmniej bedg sie go spodziewali. Tutaj sg
strzezeni, za granicg za$ zamku beda oddani kazdo-
razowo na taske chwilowego otoczenia. Prawda, ze
sytuacya ta nie moze sie dtuzej ciggna¢, ale tez
Rouletabille zada tylko o$miu dni dla zupetnego ich
zabezpieczenia.

Darzac opuscit nas strasznie zirytowany. Poraz
pierwszy widzieliSmy go w takiem usposobieniu.

Rouletabille po chwili milczenia odezwat sie.

— | pani Darzac nas nie opusci i pan Darzac
pozostanie.

Po tych stowach wyszedt z sali wojennej.

W kilka minut pdzniej ujrzatem nadchodzaca
panig Edyte. Ubrana w wykwintng lecz skromng
toalete wygladata czarujgco. Kokietujaco, udajac
wesotos¢, zaczela zartowaé z powagi, z jakg spet-
niam swoj obowigzek. Odpowiedziatem jej zywo, ze
te wszystkie trudy, jakie znosimy, stuza do obrony

amerykanskie korony
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pietro.

najlepszej z kobiet.
i rzekia:

— Dama w czernil...
rowatal,..

Jak rozkosznie sie Smiatal W innej chwili nie
pozwolitbym odzywac sie w ten sposéb o Damie
w czerni, lecz ranka tego nie mogtem sie gniewac...
nawet $miatem sie razem z nig.

Rozesmiata sie na to gtosno

Wszystkich wiec ocza-

— Przyznaje, ze jest to prawda, — odpowie-
dziatem.

— M6 maz jest jak zwaryowany!... Nigdy nie
podejrzewatam w nim tyle romantycznosci! Lecz

€6z pocza¢, dodata, kiedy ja sama jestem roman-
tyczna.
I spojrzata na mnie omdlatym wzrokiem, ktéry

mnie zawsze wzruszat.

— AhlL..
Tyle tylko mogtem powiedzie€.
— Znajduje tez — mowita dalej, wielkg przy-

jemnos¢ w rozmowie z ksieciem Galiczem, ktory
jest romantyczniejszy od was wszystkich.

Musiatem zrobi¢ $miesznie zalosng ming, gdyz
strasznie sie rozweselita. Co za dziwna kobieta!

Zapytatem, kto jest ten ksigze Galicz, o ktérym
czesto wspomina, a ktérego nigdzie nie widaé.

Odrzekia, iz ujrzymy go na $niadaniu; data mi
0 nim kilka szczegotow. Dowiedziatlem sie wiec, ze
ksigze Galicz jest jednym z najbogatszych magna-
tow Rosyi. Miody, dwudziestoletni odziedziczyt po
ojcu olbrzymie dobra, ktére zdotat jeszcze powie-
kszy¢ oszczednoscia, jakiej nikt nie spodziewatby
sie w czlowieku oddanym polowaniu i ksigzkom.
Uchodzit za wstrzemiezliwego skapego ipoete. Pia-
stowat takze wysoka godno$¢ przy dworze. Byt
szambelanem i opowiadano, iz cesarz otaczat mio-
dego cztowieka wielkg zyczliwoscig z powodu za-
stug jego ojca. Byt on wykwintny jak kobieta,
a zarazem bardzo silny. Jednem stowem magnat
ten miat wszelkie zalety, mimo to stat sie dla mnie
choé go nie widziatem, antypatycznym. Przed dwo-
ma laty kupit tutaj wspaniatg posiadto$¢ z rozko-
sznemi tarasami i wiszacemi ogrodami, ktérg nazy-
wano tez w okolicy ,babilonskimi  ogrodamiu.
Miat sposobno$é odda¢ kilka ustug pani Edycie, gdy
ta zakfadata ogrod w zamku. Panstwo Rance zapra-
szali nieraz ksiecia na obiad. Sasiad ten spodobat
sie pani Edycie, deklamowat jej nieraz wiersze ro-
syjskie, ktore nastepnie tlomaczyt na angielski,
a takze pisat i poezye angielskie dla niej, tylko
dla niej samej. Artur Rance nie zachwycal sie je-
dnak swym gosciem, a nawet nie skrywat, iz nie
wyobraza sobie poety skapego! | ja bylem tego
zdania. Ksigze nie miat koni, jezdzit tramwajem
1 czesto sam chodzit po sprawunki na targ, a tylko
jedyny jego stuzacy Iwan nosit za nim koszyk.
Rzecz dziwna, ze pani Edyta widziala w tem nie-
zwykiem skapstwie pewng orginalno$é. Przytem
nikt nigdy nie byt u niego. Nigdy nie poprosit
panstwa Rance do swego ogrodu.

— Czy jest fadny? — zapytatem, gdy skon-
czyla swoéj panegiryk.

— Bardzo tadny! — odpowiedziata. Przekona
sie pan!...

Nie wiem dlaczego odpowiedz byta mi bardzo
niemita. Ciggle o tem myslatem, az do k™Aca swej
strazy, czyli do godziny pot do dwunastej. Na
pierwsze uderzenie dzwonu pobiegtem si¢' umyc,
zrobitem swa toalete i szybko udatem sie do Wil-
czycy, sadzac, iz tam bedzie podane $niadanie.
Zdziwiony zatrzymatem sie w westybulu, styszac
muzyke. Kto w podobnych okolicznosciach moze
gra¢ w forcie? Ale i Spiew sie rozlega: jaki$ gtos
fagodny lecz meski roznosit melodye dziwnie zato
$ng, to znowu grozng. Otworzytem drzwi do sali
i znalaztem sie wobec miodego czlowieka, ktéry
powstat.. Za sobg ustyszatem kroki pani Edyty,
Przedstawita nas. Byt to ksigze Galicz.

(Ciag dalszy nastapi).



